Informacné listy predmetov

Studijny program: lingvodidaktika
Stupen studia: 3.
Forma studia: externd forma

Povinné predmety

Cudzi jazyk v akademickom diskurze — anglicky
Metodoldgia vyskumu v lingvodidaktike
Didaktika slovenského jazyka

Didaktika ruského jazyka

Didaktika anglického jazyka

Didaktika nemeckého jazyka

Didaktika ukrajinského jazyka
Didaktika pre vysokoskolskych ucitelov
Pisomnd prdca k dizertacnej skuske (SS)
Lingvodidaktika (SS)

Obhajoba dizertacnej prdce (SS)

Povinne volitelné predmety

Vybrané kapitoly z lingvodidaktiky
Aplikovand jazykoveda

Ontogenéza reci

Psycholingvistika

Sociopragmatika

Korpusy v jazykovom vzdeldvani
Interkulturna komunikdcia

Interkulturne aspekty jazykového vzdeldvania
Moderné technoldgie v lingvodidaktike
Metodoldgia vyskumu v odborovej didaktike (SS)



INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: PreSovskd univerzita v Presove

Fakulta: Filozoficka fakulta

Nazov predmetu:
Kéd predmetu: 1/AA/LCUJA Cudzi jazyk v akademickom diskurze — anglicky
(profilovy predmet)

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:

Povinny predmet, predndska/semindr, 0/20 za semester, kombinovand metdda (MS TEAMS,
LMS Moodle), dialogické (diskusné) metdédy, metddy skupinového vyucovania a
kooperativneho ucenia, projektové metddy, metddy rozvijajuce kritické myslenie, pripadové
Studie

Pocet kreditov: 5

Odporucany semester studia: 1.-6.

Stupen vysokoskolského Studia: 3.

Podmienujtice predmety: -

Podmienky na absolvovanie predmetu:
e Ucast na semindroch je povinnd. Akceptdcia pisomného ospravedinenia.
e Pisomne vypracovat krdtku prdacu (2 — 3 s.) na zadanu tému zameranu na analyzu
a vyjadrenie vlastného stanoviska k uréenému problému, 1 prezentdcia v PPT, resp. Prezi
(v prdci su hodnotené: analyticko-syntetické myslienkové pochody studenta, kriticky
pristup Studenta k danej problematike, argumentacnd a prezentacnd schopnost)
Zdverecné hodnotenie tvori:
Pisomna skuska:
1. Spracovanie a prezentovanie nacrtu vlastnej dizertacnej prdce cca 500-600 slov (35 %)
2. Strukturovany Zivotopis - Curriculum Vitae (Europass) (5 %)
3. Resumé z nastudovanej relevantnej odbornej literatury (20 %)
Ustna skuska — na témy:
1. vlastnd vedeckd prdca a odbornd literatura
2. spoluprdca s inymi odbormi a organizdaciami
3. publikacnd ¢innost a konferencné vystupenia
Hodnotenie:
60 % spracovanie predpisanych pisomnych materidlov a prezentdcia projektu prdce
40 % ustna skuska
Na ziskanie hodnotenia A (vyborne) musi ziskat najmenej 90%, na ziskanie hodnotenia B 80%,
na hodnotenie C najmenej 70%, na hodnotenie D 60%, na hodnotenie E najmenej 50%.
Student, ktory ziska menej ako 50%, bude hodnoteny klasifikaénym stupfiom Fx.

Vysledky vzdelavania:

Ziskané vedomosti:

Student ovldda pojmy a zdkladnu terminoldgiu kritického myslenia. Ovidda techniku
organizdcie odborného jazykového prejavu v ustnej i pisomnej podobe. Vie analyzovat




publikum a ndsledne prispdsobit register komunikdtu na osi vedecko-nducny — populdrno-
nducny.

Ziskané zrucnosti: K zrucnostiam absolventa predmetu patri schopnost spracovat relevantné
zdroje. Student dokdZe uplatnit nadobudnuté poznatky v anglickom jazyku na réznych
stuprioch a forach (napr. konferencie a pod.). Je schopny konsStruovat rézne typy prejavov a
prezentovat svoju prdcu podla kritérii recovej komunikdcie s vyuZitim najnovsej technoldgie
prezentdcie prejavov (napr. Prezi, PPT a pod.). Na zdklade skusenosti vie primerane zhodnotit
prejavy inych, respektujuc zdsady jazykového prejavu v multikulturnom priestore. Vie prejavit
sebareflexiu a sebakritiku.

Ziskané kompetencie: Absolvent predmetu ziskava vseobecné komunikacné jazykové
kompetencie, na zdklade ktorych je schopny prezentovat svoju prdcu, vysledky svojho
skumania a demonstrovat znalost relevantnej literatury v anglickom jazyku.

Jeho jazykové kompetencie budu koreSpondovat s urovriou B2 slovom a pismom vo vsetkych
zrucnostiach jazyka: pocuvanie, rozprdvanie, Citanie a pisanie.

Absolvent predmetu vie integrovat relevantné informdcie a zdroje do jazykového prejavu
podla stanovenych zdsad. DokdZe sebakriticky zhodnotit svoj prejav.

Ziska primerané sociolingvistické kompetencie na turovni B2 (podla Spolocného eurdpskeho
referencného rdmca pre jazyky) na prezentovanie, nielen seba v beZnych situdcidch, ale aj
vysledkov vlastnej akademickej prdce.

Rozvinie pragmatické kompetencie, pomocou ktorych bude schopny zmysluplnej interakcie

v réznych situdcidch suvisiacich s jeho odbornou profildciou.

DokdZe primerane reagovat na inter/multikultiurne kontextové jazykové podnety.

Rozvija svoje kritické jazykové myslenie, kritické analyzy a selekcia z informacnej redundancie.

Strucna osnova predmetu:

e Specifikd pisomného akademického prejavu v anglictine, techniky pisomného prejavu, ich
strukturovanost (kritéria a poZiadavky na pisanie abstraktov, resumé, konferencnych
prispevkov, dizertacnej prdce a pod.)

e Strukturovany Zivotopis — CV (europass).

e Techniky ustneho akademického prejavu (organizdcia a Struktura, vyuZivanie a podpora
informdcii relevantnymi zdrojmi podla zdsad akademickej etiky).

e Citanie s porozumenim a preklad populdrno-nducnych a odbornych textov.

e Rozvoj lexiky s orientdciou na odbornu zameranost.

e Ustna a pisomnd prezentdcia obsahu, metéd a foriem viastnej vedecko-vyskumnej prace.

e Odbornd a spolocenska konverzdcia na rézne témy (pracovisko, pracovnd ndpln,
studium/studijny pobyt.

e Prezentdcia prestudovanej odbornej literatury, informdcia o dizertacnej prdci (specifikdcia
ndzvu, vyber témy, ciele a metddy prdce, vlastny vyskum, zdvery, prinos, odbornd
spoluprdca).

Odporucana literatuira:

ALLANS, Robert— EMIR, Metin, 2019. Advanced English. Idioms, Phrasal Verbs, Vocabulary
and Phrases. 700 Expressions of Academic Language. Independently Published.

GREENE Stuart — LIDINSKI, April, 2016. From Inquiry to Academic Writing — Practical Guide.
Bedford / St. Martin’s. ISBN: 9781319089689

HAYOT, Eric, 2014. The Elements of Academic Style: Writing for the Humanities. Columbia
University Press.




HINKEL, Eli, 2003. Teaching Academic ESL Writing. Practical Techniques in Vocabulary and
Grammar. Routledge

WALLWORK, Adrian, 2016: English for Academic Research: Vocabulary Exercises. Springer
International Publishing.

Jazyk, ktorého znalost je potrebna na absolvovanie predmetu: anglicky jazyk

Poznamky: Casovd zdta? studenta: 150 hodin;

Kombinované (prezencné studium) (15 hod.), samostudium teoretickych podkladov (25 hod.),
kratka pisomnd prdca na zadanu tému zameranu na analyzu a vyjadrenie vlastného
stanoviska k uréenému problému (15 hod.), priprava prezentdcie v PPT (15 hod.),

priprava pisomnych podkladov na skusku (50 hod.), priprava na ustnu skusku (30 hod.).

V pripade prerusenia prezencnej vyucby z nariadenia UVZ/RUVZ/vedenia univerzity/ fakulty
bude vyucba a skusanie prebiehat nariadenou distancnou formou.

Hodnotenie predmetov:

Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 8
A B C D E FX
0% 0% 0% 0% 0% 0%

Vyucujuci: PhDr. Miroslava Gavurovd, PhD.

Datum poslednej zmeny: jun 2022

Schvalil: prof. Zuzana Strakovd, PhD.




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: PreSovskad univerzita v Presove

Fakulta: filozoficka

Kéd predmetu: 1/AA/LMETD Nazov predmetu:
Metodoldgia vyskumu v lingvodidaktike (profilovy
predmet)

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:

Povinny predmet, predndska/semindr, 5/5 za semester, kombinovand metdda (MS TEAMS,
LMS Moodle), dialogické (diskusné) metddy, metddy skupinového vyucovania a
kooperativneho ucenia, projektové metddy, metddy rozvijajuce kritické myslenie

Pocet kreditov: 10

Odporudany semester/trimester studia: 1.-6.

Stupen studia: 3.

Podmienujlice predmety: -

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Predmet je ukonceny skuskou. Predpokladom ucasti na skuske je ucast na predndskach a
kolokvidlnych semindroch realizovanych v rdmci predmetu v plnom rozsahu. Student spracuje
portfdlio, pozostdvajuce zo:

1. Spracovania bibliografie suvisiacej s témou dizertacnej prdace z plnotextovych
cudzojazyénych databdz v rozsahu 20 abstraktov.

2. Spracovania bibliografie z kniznych zdrojov.

3. Zostavenia Struktury, resp. pracovného obsahu dizertacnej prdce.

4. Zostavenie teoretickej matice jedného témotvorného pojmu.

5. Spracovanie projektu vyskumu dizertacnej prdce

Za portfdlio mézZe student ziskat maximdlne 40 bodov. Predmet je ukonceny ustnou skuskou,
za ktoru Student méZe ziskat maximdlne 60 bodov.

Kredity budu udelené na zdklade splnenia vsetkych uvedenych poZiadaviek podla klasifikacnej
stupnice A,B,C,D, E, FX v zmysle Studijného poriadku PU v Presove.

Vysledky vzdelavania:

Ziskané vedomosti: Student ovidda pojmy a zdkladnu terminolégiu metodoldgie vyskumu.
Ovldda zdkladné principy realizdcie vyskumu, typy vyskumu, metddy vyskumu, etiky vyskumu.
Vie definovat a rozlisovat medzi jednotlivymi kvantitativnymi a kvalitativnymi metédami a
vie popisat procesy suvisiace so zberom a analyzou ddt.

Ziskané zrucnosti: Absolvent predmetu dokdZe vybrat adekvdtnu (pre splnenie cielov
vyskumu) vyskumnu metodu, opisat Specifika jednotlivych vyskumnych metad,
charakterizovat zdsady vyberu prieskumnej vzorky, aplikovat statistické procedury analyzy
ddt, aplikovat postupy deskriptivnej sStatistiky, aplikovat postupy kvalitativnej analyzy ddt,
interpretovat ziskané ddta. Absolvent predmetu dokdZe formulovat vyskumnu otdzku, ciele a
hypotézu vyskumu, je schopny v sulade s typom vyskumnej otdzky dizajnovat projekt
pedagogického vyskumu. Vie kriticky prijimat publikované materidly, hodnotit ich kvalitu.
Ziskané kompetencie: Absolvent predmetu dokdze popisat a rozlisit druhy pedagogického
vyskumu, prezentovat schopnost analytickej prdce s odbornou literaturou, zostavovat
teoreticku maticu ako zdklad analytickej prdce s odbornou literaturou, tvorit vlastny text
odborného charakteru a riesit problematické situdcie samostatne aj v kooperdcii s partnermi.

Strucnd osnova predmetu:




Koncepcia metodoldgie vied o vychove.

Zdkladné pojmy pedagogickej metodoldgie: vedecky vyskum, vyskumnd metdda, vedecky
fakt. Druhy edukacného vyskumu.

Fdzy vyskumného procesu.

Formuldcia vyskumného problému. Typy vyskumnych problémov v pedagogickom vyskume.
Vyskumné hypotézy.

Druhy vyberov v pedagogickom vyskume.

Objektivita, validita a reliabilita vyskumu.

Charakteristika kvantitativnych metdd edukacného vyskumu (kvantitativna vyskumnd
paradigma). Charakteristika vybranych metdd.

Charakteristika kvalitativnych metdd edukacného vyskumu (kvalitativna vyskumnad
paradigma). Charakteristika vybranych metdd.

Uvod do $tatistického spracovania a vyhodnotenia ddt.

Zdkladné pojmy deskriptivnej Statistiky.

Zdkladné pojmy induktivnej Statistiky vyuZivané v pedagogickom vyskume.

Metddy a pristupy analyzy a interpretdcie vyskumnych zisteni a vyhodnotenych ddt.

Etika vyskumnika.

Filozofické zdklady metodoldgie kvalitativneho vyskumu.

Vyskumné metddy kvalitativneho vyskumu: participacné pozorovanie, neStrukturované
interview, narativna metdda, obsahovd analyza produktov ¢loveka.

Zber ddt v kvalitativnom vyskume: typy zdznamov, nahrdvanie, protokoly.

Analyza ddt: segmentdcia — kddovanie — generovanie tedrie, rézne typy analyz, software.

Odporucana literatura:

DORNYEI, Z. 2007. Research methods in applied linguistics: Quantitative, qualitative, and
mixed methodologies. Oxford: New York, NY: Oxford University Press

MACKEY, A. - GASS, S. 2016. Second Language Research: Methodology and Design. Routledge
MCcKINLEY, J., & ROSE, H. (Eds.). 2020. The Routledge handbook of research methods in
applied linguistics. Routledge

PLONSKY, L. (ed.) 2015. Advancing Quantitative Methods in Second Language Research.
Routledge.

SILVERMAN, D. 2005. Ako robit kvalitativny vyskum. Bratislava: Ikar.

STRAUSS, A. — CORBINOVA, J. 1999. Zdklady kvalitativneho vyskumu. Brno: Abert.

Jazyk, ktorého znalost je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky jazyk

Poznamky: ¢asovd zdtaZ studenta: 300 hodin - kombinované studium (5), priprava na
semindre (75), samostudium (70), predmetové portfdlio (150)

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov 0
A B C D E FX

Vyucujuci:
doc. PaedDr. Ivana Cimermanovd, PhD.

Datum poslednej zmeny: jun 2022

Schvalil: prof. Zuzana Strakovd, PhD.




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Presovskd univerzita v Presove

Fakulta: Filozofickd

Kéd predmetu: 1/SM/LDIDS Nazov predmetu:
Didaktika slovenského jazyka (profilovy predmet)

Druh, rozsah a metéda vzdeldvacich ¢innosti:

Povinny predmet, predndska/semindr, 10/10 za semester, kombinovand metdda (prezencnd,
MS TEAMS), dialogické (diskusné) metddy, metddy skupinového vyucovania a kooperativneho
ucenia, projektové metody, metddy rozvijajuce kritické myslenie

Pocet kreditov: 10

Odporucany semester/trimester studia: 1.-6.

Stupen studia: 3.

Podmienujtce predmety: -

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Ustna skudka zamerana na preverenie vedomosti, zruénosti a kompetentnosti uvedenych
v Casti vysledky vzdeldvania.

Spracovanie odborného textu, ktorym sa preukaze schopnost usuvztaznit poznatky z didaktiky
jazyka s vlastnou témou vyskumu.

Vysledky vzdelavania:

Student ziska vedomosti, zru¢nosti a kompetentnosti prehlbujtce a rozsirujuce jeho doterajsie

znalosti o jazykovo-komunikacnej edukdcii v nizSom a vyssom sekunddrnom vzdeldvani.

Ziskané vedomosti: Student prostrednictvom nadobudnutych vedomosti:

- vie objasnit lingvistické a psychodidaktické vychodiskd vyucovania slovenského jazyka;

- vie analyzovat a porovnat domdce a zahrani¢né koncepcie vyuc¢ovania prvého jazyka (L1)
a relevantné vyskumy v danej oblasti;

- vie vysvetlit rozdiely medzi deskriptivno-klasifikacnym a komunikacno-pozndvacim
vyucovanim, poznd potreby gramotnostného rozvijania Ziaka;

- vie charakterizovat podstatu komunikacno-pozndvacieho modelu vyucovania prvého
(materinského) jazyka a integrovaného modelu vyucovacej hodiny;

- vie analyzovat obsah a proces rozvijania komunikacnej kompetencie Ziaka z lingvistického
a psychodidaktického hladiska;

- rozumie kognitivno-komunikacnym zdsaddm vedenia Skolského dialégu vo vyucovani
prvého jazyka;

Ziskané zruénosti: Student prostrednictvom nadobudnutych zrucnosti:

- je schopny kriticky analyzovat kurikulum a ucebné materidly vyucovania slovenského
jazyka;

- dokdZe uplatnit postupy konstruktivistického vyucovania a zdévodnit pouZité metddy;

- dokdzZe posudit interakcny Styl ucitela z hladiska kognitivnej ndrocnosti stimulov;

- dokdze formulovat relevantny vyskumny problém a vyskumné otdzky v oblasti jazykovo-
komunikacnej edukdcie;

Ziskané kompetencie: Student nadobudne kompetentnosti:

- projektovat edukacné jednotky na zdklade aktudlneho vedného poznania lingvodidaktiky a
psychodidaktiky;

- kriticky posudit relevantnost teoretickych zdrojov a vhodnost metodologického uchopenia
vyskumného problému z oblasti jazykovo-komunikacnej edukdcie;




- zostavit plan teoretického a empirického riesenia vyskumného problému v oblasti jazykovo-
komunikacnej edukdcie.

Strucnd osnova predmetu:

1. Lingvodidaktika a kognitivna paradigma. Jazyk a kognicia: clovek ako systém  na
spracovanie informdcii (funkcionalizmus, konekcionizmus, moduldrny pristup, holisticky
pristup).

2. Osvojovanie si jazykovej a komunikacnej kompetencie (tedria ucenia, biologické ho zrenia,
interakcné tedrie, konsStruktivizmus, tedria kulturneho kontextu).

3. Mechanizmy jazykovej recepcie: dekddovanie a porozumenie, modely porozumenia textu,
inferencie ako centrdlny komponent porozumenia, spracovanie sémantickej a syntaktickej
informdcie, vseobecné a specifické znalosti recipienta, monitorovanie porozumenia, tuloha
pracovnej pamditi.

4. Mechanizmy jazykovej produkcie: pldnovanie, transldcia, posudzovanie, monitorovanie
textu (kognitivna procesovd tedria); pisanie ako vyjadrovanie znalosti a pisanie ako
transformovanie znalosti; pracovnd pamédit a proces pisania.

5. Obsahové a vyvinové modely gramotnosti, stratégie nadobudania funkénej a komplexnej
gramotnosti, nové druhy gramotnosti (multimoddlna, multimedidlna).

6. Synchronny a diachréonny pohlad na koncepcie vyucovania prvého jazyka na Slovensku
a v zahraniéi. Relevantné vyskumy v danej oblasti.

7. Obsah aproces rozvijania textovej kompetencie Ziaka: interpersondlna kompetencia
(komunikacné konvencie, dialogickd komunikdcia), recepénd kompetencia (recipovanie
pocuvaného, Citaného a multimoddlineho komunikdtu), produkénd kompetencia
(produkovanie hovoreného, pisaného a multimoddlneho komunikdtu).

8. Ciastkové jazykové kompetencie (foneticko-fonologickd, ortoepickd, ortografickd,
lexikdlna, syntaktickd) a ich podpornd uloha pri rozvijani textovej kompetencie Ziaka.

9. Model didaktickej rekonstrukcie: vedecké znalosti, Ziacke prekoncepty, strukturdcia
ucebného prostredia. Konstruktivisticky ramec E— U —R.

10. Vysledky medzindrodnych komparativnych studii PIRLS a PISA o Citatelskej gramotnosti,
metddy, oblasti a vysledky vyskumu, miesto slovenskych Ziakov vo vysledkoch a vysledkovy
trend, stimuly pre vyucovaciu prax, limity studii.

11. VyuZitie elektronickych slovnikov, hlasovacieho systému, videokonferencného systému
a Slovenského ndrodného korpusu v konstruktivistickom vyucovani materinského jazyka.

12. Didaktické koncepcie vyucovania slovenciny ako druhého alebo cudzieho jazyka. Specifické
didaktické zdsady, obsah a metodika vyucovania slovenciny ako nematerinského jazyka.

Odporucana literatura

AWRAMIUK, E., VLCKOVA-MEJVALDOVA, J., & LIPTAKOVA, L. (2021). Sound form signalization
in L1 Polish, Czech and Slovak textbooks: In search of best practices. L1-Educational Studies in
Language and Literature, 21, 1-27. https.//doi.org/10.17239/L1ESLL-2021.21.01.01

KLIMOVIC, M., KOVALCIKOVA, 1., & LIPTAKOVA, L'. (2019). An Educational Model for Mediation
of Pupils” Executive Functioning during Factual Reading. In O.-S. Tan, B.-L. Chua, & I. Wong
(Eds.), Advances in Mediated Learning Experience for 21st Century Education: Competencies,
Contexts and Culture (pp. 23-52). Singapore: Cengage Learning Asia.

LIGOS, M. (2020). Continuity of traditional and new tendenciesin L1 teaching: A scientific essay
on the challenges and projections. L1-Educational Studies in Language and Literature, 20, 1-
18. https://doi.org/10.17239/L1ESLL-2020.20.01.11

LIPTAKOVA, L. (2019). What developmental linguistics can offer L1 education. An example of
the relation between implicit and explicit word-formation knowledge in Slovak speaking




children. Contribution to a special issue Linguistics for Language Learning and Teaching, edited
by E. Awramiuk and D. Karczewski. Crossroads: a journal of English studies. Issue 24, 1/2019,
12-25. DOI: 10.15290/CR.2019.24.1.02

OAKHILL, J., CAIN, K., & ELBRO, C. (2015). Understanding and Teaching Reading
Comprehension. A handbook. Routledge.

TENNENT, W. (2015). Understanding reading comprehension. Processes and Practices. SAGE.
TULASIEWICZ, W., & ADAMS, A. (Eds.) (2005). Teaching the Mother Tongue in a Multilingual
Europe (1). London, GB: Continuum.

L1 Educational Studies in Language and Literature. The official journal of the International
Association for Research in L1 Education (ARLE).

Jazyk, ktorého znalost je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky jazyk

Poznamky: ¢asova zataz studenta: 300 hodin - kombinované Stadium (15), priprava na
semindre (100), samostudium literatury (125), zaverec¢nd praca (60)

Pre studentov so Specifickymi potrebami je zabezpeceny individualizovany pristup na zaklade
odporucania fakultného koordinatora pre Studentov so Specifickymi potrebami.

Hodnotenie predmetov:

A

B

C

D

m

FX

0

0

0

0

Celkovy pocet hodnotenych studentov: 0

Vyucujuci: prof. PaedDr. Ludmila Liptdkovd, CSc.

Datum poslednej zmeny: jun 2022

Schvalil: prof. Zuzana Strakovd, PhD.




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Presovskd univerzita v Presove

Fakulta: Filozofickd

Kéd predmetu: 1/RU/LDIDR Nazov predmetu:
Didaktika ruského jazyka (profilovy predmet)

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:

Povinny predmet, predndska/semindr, 10/10 za semester, kombinovand metdda
(prezencnd, MS TEAMS) , dialogické (diskusné) metddy, metddy skupinového vyucovania a
kooperativneho ucenia, projektové metddy, metddy rozvijajuce kritické myslenie

Pocet kreditov: 10

Odporucany semester/trimester studia: 1.-6.

Stupen studia: 3. stupen

Podmienujtice predmety: -

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Sposob hodnotenia a skoncenia Studia predmetu: Skuska

V priebehu semestra vypracovat zadania a prezentovat rieSenia zadanych problémov (20
%), priprava a vedenie odbornej diskusie (20%). Vypracovat zdverecnu prdcu v rozsahu 20
stran (20 %).

Zdverecné hodnotenie: kolokvidlna skuska (40%)

Kredity budu udelené na zdklade splnenia vsetkych uvedenych poziadaviek. Hodnotenie
zndmkou sa uskutocfiuje podla klasifika¢nej stupnice A, B, C, D, E, FX podla Studijného
poriadku PU v Presove.

Vysledky vzdeldvania:

Ziskané vedomosti:

Absolvent predmetu vie zadefinovat a interpretovat zdkladné pojmy lingvodidaktiky

a interkulturnej didaktiky. Poznd stratégie rozvoja interkulturnej kompetencie. Vie
vymedzit sucasné koncepcie cudzojazycného vzdeldvania podla typu kultury. Disponuje
vedomostami z tedrie lingvodidaktiky rustiny na drovni potrebnej pre vedecko-vyskumnu
¢innost a uskutocnenie aplikovaného vyskumu v ramci discipliny.

Ziskané zrucnosti:

Absolvent predmetu dokdZe aplikovat znalosti o su¢asnych problémoch v oblasti
lingvodidaktiky pri rieseni odbornych uloh. PouzZiva moderné technoldgie a ndstroje
vyucovania cudzich jazykov. Viyuziva vysledky vyskumov domdcej a zahranicnej
lingvodidaktiky a tedrie interkultirnej komunikdcie pri navrhovani vyucovacieho procesu
a ucebnych materidlov. Vytvdra a vyuZiva interdisciplindrne suvislosti pririeSeni
odbornych uloh. Diskutuje o vybranej problematike, dokdzZe zaujat postoj a zdévodnit
svoje stanovisko.

Ziskané kompetencie:

Absolvent predmetu dokdZe systematicky a kriticky analyzovat problematické situdcie a
vypracovat ich riesenie. DokdZe pouZivat moderné komunikacné technoldgie v cudzom
jazyku na akademické a profesiondlne ucely. Dokdze navrhnut zdkladny vzdeldvaci
program a vytvorit vedecku a metodicku podporu pre jeho realizdciu. Je schopny pouZivat
subor modernych vyskumnych metdd na rozvijanie tedrie lingvodidaktiky v kontexte
ndrodného a zahrani¢ného vzdeldvania. Je schopny navrhnut projekt vyskumnej studie

a ohodnotit jejperspektivy z hladiska sucasnej antropocentrickej paradigmy vzdeldvania
a jej koncepénych pristupov realizdcie.




Strucnd osnova predmetu:

1. Lingvodidaktika ruského jazyka a interkulturna didaktika. Obsah, objekt, predmet.
Sirsie a uzsie chdpanie pojmu interkultirna didaktika.

2. Vztah kultury a vzdeldvania. Rozvoj interkulturnej kompetencie.

3. Vzdeldvacie modely z pohladu kolektivne a individudlne zameranej kultdry.

4. Lingvodidaktické zdklady vyucovania cudzieho jazyka. Model druhotnej jazykovej
osobnosti. Kognitivne predpoklady lingvistickych schopnosti.

5. Psycholingvistické principy vyucovania rustiny ako druhého cudzieho jazyka.

6. Sucasné technoldgie vo vyucovani rustiny (mobilné vyucovanie).

Odporucana literatura:
HAMPDEN-TURNER, C. & TROMPENAARS, A. 2000. Building cross-cultural
competence. London: Yale University Press.

GUNDARA, J. 2000. Interculturalism, Education and Inclusion. Sage Publications,
Thousand Oaks, CA.

MOBILE LEARNING. 2013. In: Proceedings of the international conference. Edited by
Inmaculada Arnedillo Sdnchez and Pedro Isaias. Lisbon, Portugal.

Jazyk, ktorého znalost je potrebna na absolvovanie predmetu: anglicky jazyk

Poznamky: Casovd zdtaZ studenta: 300 hodin - kombinované studium (15), priprava na
semindre (100), samostudium literatury (125), zdverecnd prdca (60)

Pre studentov so Specifickymi potrebami je zabezpeceny individualizovany pristup na
zdklade odporucania fakultného koordindtora pre studentov so specifickymi potrebami.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: O

A B C D E

% % % % %

Vyudujuci: doc. Mgr. Anna Petrikovd, PhD.

Datum poslednej zmeny: jun 2022

Schvalil: prof. Zuzana Strakovd, PhD.




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Presovskd univerzita v Presove

Fakulta: Filozofickd

Kéd predmetu: 1/AA/LDIDA Nazov predmetu:
Didaktika anglického jazyka (profilovy predmet)

Druh, rozsah a metoda vzdelavacich ¢innosti:

Povinny predmet, predndska/semindr, 10/10 za semester, kombinovand metdda (prezencnd,
MS TEAMS, LMS Moodle), dialogické (diskusné) metody, metody skupinového vyucovania a
kooperativneho ucenia, projektové metddy, metddy rozvijajuce kritické myslenie

Pocet kreditov: 10

Odporuéany semester/trimester studia: 1.-6.

Stupen studia: 3.

Podmienujtce predmety: -

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie: V priebehu semestra budu Studentom zadané ulohy na vypracovanie a
tie budu sucastou priebezného hodnotenia: prezentdcia vybranej témy podla sylabov (20%),
vedenie diskusie na vybranu tému (20%), predmetové portfdlio s ulohami definovanymi v
sylaboch (30%,).

Zdverecné hodnotenie: kolokvidlna skuska (30%)

Kredity budu udelené na zdklade splnenia vsetkych uvedenych poziadaviek. Hodnotenie
zndmkou sa uskutocriuje podla klasifikac¢nej stupnice A, B, C, D, E, FX podla Studijného
poriadku PU v PreSove.

Vysledky vzdelavania:

Ziskané vedomosti: Absolvent predmetu poznd specifikd vyucovania cudzieho jazyka na
vSetkych urovniach vzdeldvania vrdatane tercidrneho vzdeldvania a vzdeldvania dospelych

a dokdze uplatnit zdkladné postupy v sulade s tymito Specifikami.

Ziskané zrucnosti: Absolvent predmetu dokdZe aplikovat moderné postupy cudzojazycnej
vyucby a dokdzZe hodnotit vystupy studentov v sulade s pedagogicko-psychologickymi
principmi a s dérazom na formativne hodnotenie. Je schopny pouzivat reflexiu, hodnotit svoj
vykon a ndsledne zefektivriovat postupy, metddy a formy ktoré vyuZiva v praxi (reflective
teaching). DokdzZe aktualizovat, modifikovat a prepdjat obsah uciva v ramci
medzipredmetovych vztahov a vytvorit podmienky na rozvijanie globdlnych zrucnosti Ziakov.
Ziskané kompetencie: Absolvent predmetu samostatne dokdZe riesit problémové situdcie,
ako aj odborné ulohy suvisiace s vytvorenim podmienok pre cudzojazycny ucebny proces. Vie
prevziat zodpovednost za diferencidciu vyu¢ovacieho obsahu, ako aj postupov vo vyucovani.
Dokadze argumentacne podporit vlastné rozhodnutia ohladom vyberu vyucovacich postupov
a ucebnych materidlov. DokdZe realizovat pedagogicky vyskum a vyuZit ziskané ddata na
kvalitativnu modifikdciu cudzojazyéného vzdeldvania.

Strucna osnova predmetu:

1. Aktudlne trendy vo vyucovani cudzich jazykov

2. Faktory vplyvajtce na proces ucenia sa cudzieho jazyka. Specifikd pldnovania pre podporu
vyssich kognitivnych procesov

3. Integrdcia obsahu a jazyka, globdlne vzdeldvanie, globdlne zrucnosti.




4. Rozvoj autondmie uciacich sa.

5. Formativne hodnotenie, autentické hodnotenie, spéitnd vizba a jej vyznam

6. Anglictina ako medzindrodny jazyk. Plurilingvdlne a plurikulturne vzdeldvanie.
7. E-learning. Specifikd interakcie, komunikdcia v online prostredi.

Odporucana literatara:

BENSON, P., 2011, Teaching and Researching Autonomy. Harlow: Pearson Longman

BURNS, A., Richards.J.C., 2018, Learning English as a Second Language. Cambridge: CUP

CAZDEN, C.B., 2001, Classroom discourse: the language of teaching and learning. 2nd ed.
Portsmouth, NH: Heinemann

CARTER, R., NUNAN, D., 2001, The Cambridge Guide to Teaching English to Speakers of
Other Languages, Cambridge University Press

CIMERMANOVA, I., SEPESIOVA, M., STRAKOVA, Z., 2020, Current issues in content-based
teaching. Hradec Krdlové:Gaudeamus

LIGHTBOWN, P., SPADA, N., 2013, How Languages are Learned. Oxford University Press

LIN, M., Mackay, C.,2004, Thinking through Modern Foreign Languages. Cambridge:
Chris Kington Publishing Press

MCKAY, S., 2002, Teaching English as an International Language: An Introduction to the
Role of English as an International Language and Its Implications for Language
Teaching. OUP

OXFORD, R., 2011, Teaching and Researching Language Learning Strategies, Harlow:
Pearson Education Ltd.

SCHARLE, A., SZABO. A., 2000, Learner Autonomy. Cambridge: Cambridge University
Press

SINCLAIR, B. et al. (eds.)., 2000, Learner Autonomy, Teacher Autonomy: Future
Directions. Longman

WALSH, S., 2011, Exploring classroom discourse: language in action. New York:
Routledge

WOODWARD, T., 2011, Thinking in the EFL Classes. Helbling Languages

Jazyk, ktorého znalost je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky jazyk

Poznamky: ¢asova zataz studenta: 300 hodin - kombinované studium (15), priprava na
seminare (100), samostudium (125), seminarna praca (60)

Hodnotenie predmetov:

A B C D E X

0 0 0
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Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

Vyuéujuci:
prof. Zuzana Strakovd, PhD.

Datum poslednej zmeny: jun 2022

Schvalil: prof. Zuzana Strakovd, PhD.




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Presovskad univerzita v Presove

Fakulta: Filozoficka

Kéd predmetu: 1/G/LDIDN Nazov predmetu:
Didaktika nemeckého jazyka (profilovy predmet)

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:

Povinny predmet, predndska/semindr, 10/10 za semester, kombinovand metdda (prezencnd,
MS TEAMS, LMS Moodle), dialogické (diskusné) metddy, metddy skupinového vyucovania a
kooperativneho ucenia, projektové metddy, metddy rozvijajuce kritické myslenie

Pocet kreditov: 10

Odporucany semester/trimester studia: 1.-6.

Stupen Studia: 3.

Podmienujtice predmety: -

Podmienky na absolvovanie predmetu:

PriebeZné hodnotenie: V priebehu semestra budu studentom zadané ulohy na vypracovanie a
tie budu sucastou priebezného hodnotenia: prezentdcia vybranej témy podla sylabov (20%),
vedenie diskusie na vybranu tému (20%), predmetové portfdlio s ulohami definovanymi v
sylaboch (30%).

Zdverecné hodnotenie: kolokvidlna skuska (30%)

Kredity budu udelené na zdklade splnenia vsetkych uvedenych poziadaviek. Hodnotenie
zndmkou sa uskutocriuje podla klasifika¢nej stupnice A, B, C, D, E, FX podla Studijného
poriadku PU v PreSove.

Vysledky vzdelavania:

Ziskané vedomosti: Absolvent predmetu poznd specifikd vyu¢ovania cudzieho jazyka na
vSetkych urovniach vzdeldvania vrdtane tercidrneho vzdeldvania a vzdeldvania dospelych

a dokdZe uplatnit zdkladné postupy v sulade s tymito Specifikami.

Ziskané zrucnosti: Absolvent predmetu dokdZe aplikovat moderné postupy cudzojazyénej
vyucby a dokdzZe hodnotit vystupy Studentov v sulade s pedagogicko-psychologickymi
principmi a s dérazom na formativne hodnotenie. Je schopny pouZivat reflexiu, hodnotit svoj
vykon a ndsledne zefektivriovat postupy, metddy a formy ktoré vyuZiva v praxi (reflective
teaching). DokdzZe aktualizovat, modifikovat a prepdjat obsah uciva v ramci
medzipredmetovych vztahov a vytvorit podmienky na rozvijanie globdlnych zruénosti Ziakov.
Ziskané kompetencie: Samostatne dokdZe riesit problémové situdcie, ako aj odborné ulohy
suvisiace s vytvorenim podmienok pre cudzojazyény ucebny proces. Vie prevziat
zodpovednost za diferencidciu vyucovacieho obsahu, ako aj postupov vo vyucovani. DokdzZe
argumentacne podporit vlastné rozhodnutia ohladom vyberu vyucovacich postupov

a ucebnych materidlov. DokdZe realizovat pedagogicky vyskum a vyuZit ziskané ddta na
kvalitativnu modifikdciu cudzojazycného vzdeldvania.

Strucnd osnova predmetu:

1. Aktudlne trendy vo vyucovani cudzich jazykov

2. Faktory vplyvajice na proces u¢enia sa cudzieho jazyka. Specifikd pldnovania pre podporu
vys$sich kognitivnych procesov

3. Integrdcia obsahu a jazyka, globdlne vzdeldvanie, globdlne zrucnosti.




4. Rozvoj autondmie uciacich sa. Autonémnost a orientdcia na uciacich sa.

5. Formativne hodnotenie, autentické hodnotenie, spétnd védzba a jej vyznam.

6. Nemcina ako materinsky jazyk, cudzi jazyk, druhy jazyk. Nemeckd, rakuska a svajciarska
nemcina. Plurilingvdlne a plurikultdrne vzdeldvanie.

7. E-learning. Specifikd interakcie, komunikdcia v online prostredi.

8. Metddy vo vyucovani nemeckého jazyka v historickom prehlade.

9. Gramatika v komunikativnom vyucovani.

10. Prdca so slovnou zdsobou v komunikativnom vyucovani.

Odporucana literatira:

BENSON, P., 2011, Teaching and Researching Autonomy. Harlow: Pearson Longman

CAZDEN, C.B., 2001, Classroom discourse: the language of teaching and learning. 2nd ed.
Portsmouth, NH: Heinemann

LIGHTBOWN, P., SPADA, N., 2013, How Languages are Learned. Oxford University Press

LIN, M., Mackay, C.,2004, Thinking through Modern Foreign Languages. Cambridge:
Chris Kington Publishing Press

OXFORD, R., 2011, Teaching and Researching Language Learning Strategies, Harlow:
Pearson Education Ltd.

SCHARLE, A., SZABO. A., 2000, Learner Autonomy. Cambridge: Cambridge University
Press

SINCLAIR, B. et al. (eds.)., 2000, Learner Autonomy, Teacher Autonomy: Future
Directions. Longman

WALSH, S., 2011, Exploring classroom discourse: language in action. New York:
Routledge

Jazyk, ktorého znalost je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky jazyk

Poznamky: ¢asova zataz studenta: 300 hodin - kombinované studium (15), priprava na
semindre (100), samostudium (135), seminarna praca (50)

Hodnotenie predmetov:

A B C D E X

0 0 0
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Celkovy pocet hodnotenych Studentov: O

Vyucujuci:
doc. PhDr. Martina Kdsovd, PhD.

Datum poslednej zmeny: jun 2022

Schvalil: prof. Zuzana Strakovd, PhD.




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Presovskd univerzita v Presove

Fakulta: Filozoficka

Kéd predmetu: 1/U/LDIDU Nazov predmetu:
Didaktika ukrajinského jazyka (profilovy predmet)

Druh, rozsah a metéda vzdeldvacich ¢innosti:

povinny predmet

10 hodin predndska/10 hodin semindr

kombinovanad metdda (MS TEAMS, LMS Moodle)

dialogické (diskusné) metody, metddy skupinového vyucovania a kooperativneho ucenia,
projektové metody, metody rozvijajuce kritické myslenie

Pocet kreditov: 10

Odporuéany semester/trimester studia: 1.-6.

Stupen studia: 3.

Podmienujtice predmety: -

Podmienky na absolvovanie predmetu: skuska

Skuska je zamerand na preverenie vedomosti a schopnosti uvedenych v Casti vysledky
vzdeldvania. Schopnost usuvztaznit ziskané vedomosti z didaktiky jazyka s témou vlastného
vyskumu sa preukdZe v odbornom texte suvisiacom s dizertacnou prdcou v rozsahu minimdlne
7 stran.

Vysledky vzdelavania:

Ziskané vedomosti: Absolvent predmetu vie vymedzit a interpretovat zdkladné

pojmy lingvodidaktiky a interkulturnej didaktiky. Poznd stratégie rozvoja interkulturnej
kompetencie. Vie vymedzit sucasné koncepcie cudzojazyéného vzdeldvania podla typu
kultdry. Disponuje vedomostami z tedrie lingvodidaktiky na urovni potrebnej pre vedecko-
vyskumnu Cinnost a uskutoCnenie aplikovaného vyskumu v rdmci discipliny. DokdZe vysvetlit
rozdiely medzi deskriptivno-klasifikacnym a komunikacno-pozndvacim vyucovanim

jazyka a charakterizovat podstatu komunikacno-pozndvacieho modelu vyucovania
ukrajinského jazyka a integrovaného modelu vyucovacej hodiny.

Ziskané zruc€nosti: Absolvent predmetu dokdZze aplikovat  ziskané  vedomosti
z lingvodidaktiky pri rieseni odbornych uloh. PouZiva moderné technoldgie a ndstroje
vyucovania cudzich jazykov. VyuZiva dosiahnuté vysledky vyskumov domdcej a
zahranicnej lingvodidaktiky a tedrie interkulturnej komunikdcie pri navrhovani vyucovacieho
procesu a ucebnych materidlov. Vytvdra a vyuziva interdisciplindrne suvislosti pri rieSeni
odbornych uloh. Diskutuje o vybranej problematike, dokdZe zaujat postoj a zdévodnit svoje
stanovisko a vysvetlit kulturne a jazykovo-socidlne Specifikd vyucby jazyka ndrodnostnej
mensiny.

Ziskané kompetencie: Absolvent predmetu dokdZze systematicky a kriticky analyzovat
problematické situdcie a vypracovat postup ich riesenia. DokdZe pouzivat moderné
komunikacné technoldgie v cudzom jazyku na akademické a profesiondlne ucely. Dokdze
navrhnut zdkladny vzdeldvaci program a vytvorit vedecku a metodicku podporu pre jeho
realizaciu. Je schopny pouZivat subor modernych vyskumnych metdd na rozvijanie
tedrie lingvodidaktiky v kontexte ndrodného a zahrani¢ného vzdeldvania. Je schopny navrhnut
projekt vyskumnej Studie a ohodnotit  jej perspektivy z hladiska  sucasnej
antropocentrickej paradigmy vzdeldvania a jej koncepénych pristupov realizdcie.




Strucnd osnova predmetu:

Obsah a Struktura ukrajinského jazyka v pedagogickych dokumentoch.

Stdtny vzdeldvaci program.

Ucebnice a ucebné pomécky z ukrajinského jazyka a literatury pre zdkladnu a strednu skolu.
Rdmcovy ucebny pldn. Didaktické zdsady. Metddy vyucovania. Struktira hodiny. Typoldgie
hodin.

Metodika vyucovania fonetiky a pravopisu.

Vyucovanie lexiky a frazeoldgie.

Didaktika vyucovania slovotvorby.

Didaktika vyucovania tvaroslovia.

Didaktika vyucovania syntaxe.

Mimoskolska prdca z jazyka.

Odporucana literatura:

BENSON, P., 2011, Teaching and Researching Autonomy. Harlow: Pearson Longman

CAZDEN, C.B., 2001, Classroom discourse: the language of teaching and learning. 2nd ed.
Portsmouth, NH: Heinemann

CARTER, R., NUNAN, D., 2001, The Cambridge Guide to Teaching English to Speakers of
Other Languages, Cambridge University Press

LIGHTBOWN, P., SPADA, N., 2013, How Languages are Learned. Oxford University Press

OXFORD, R., 2011, Teaching and Researching Language Learning Strategies, Harlow:
Pearson Education Ltd.

WALSH, S., 2011, Exploring classroom discourse: language in action. New York:
Routledge

Jazyk, ktorého znalost je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky jazyk, ukrajinsky jazyk

Poznamky: ¢asovd zdtaZ studenta: 300 hodin - kombinované studium (15), priprava na
semindre (100), samostudium (135), semindrna prdca (50)

Hodnotenie predmetov:
Celkovy pocet hodnotenych sStudentov: 0

A B C D E X
0 0 0 0 0 0

Vyuéujuci: prof. PhDr. Mdria CiZmdrovd, CSc.

Datum poslednej zmeny: jun 2022

Schvalil: prof. Zuzana Strakovd, PhD.




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: PreSovskd univerzita v Presove

Fakulta: Filozofickd fakulta

Kéd predmetu: 1/AA/LDIVU Nazov predmetu:
Didaktika pre vysokoskolskych ucitelov

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:

Povinny predmet, predndska/semindr, 10/10 za semester, kombinovand metéda (MS
TEAMS, LMS Moodle), dialogické (diskusné) metddy, metody skupinového vyucovania a
kooperativneho ucenia, projektové metddy, metddy rozvijajuce kritické myslenie

Pocet kreditov: 5

Odporucéany semester studia: 1.-6.

Stupen studia: 3. stupern

Podmienujtice predmety: -

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie: V priebehu semestra budu Studentom zadané ulohy na
vypracovanie a tie budu sucastou priebeZzného hodnotenia: prezentdcia témy (30%),
vedenie diskusie (20%), vypracovanie projektu (20%).

Zaverecné hodnotenie: kolokvidlna skuska (30%)

Kredity budu udelené na zdklade splnenia vsetkych uvedenych poZiadaviek. Hodnotenie
zndmkou sa uskuto&riuje podla klasifikacnej stupnice A, B, C, D, E, FX podla Studijného
poriadku PU v PreSove.

Vysledky vzdelavania:

Absolvent predmetu nadobudne prehlad o Specifikdch vzdeldvacieho procesu na vysokej
Skole a bude schopny uplatnit zakladné postupy v sulade s tymito specifikami.

Ziskané vedomosti: Absolvent predmetu poznd specifika vyucovania na tercidrnej trovni
a rozumie zdsaddm pre uplatnenie aktivneho a kooperativneho ucenia. DokdZe
diagnostikovat potreby studentov a ovldda Siroky repertodr vyucovacich metod a postupov,
ktora dokdZe vyuZit na dosahovanie cielov. Je schopny zamerat na vysSie urovne
kognitivneho rozvoja a dokdZe podporovat kritické myslenie Studentov.

Ziskané zrucnosti: Absolvent predmetu dokdze projektovat a realizovat vyucbu v tercidrnom
vzdeldvani uplatriovanim modernych postupov. Je schopny uplatriovat reflexiu na vlastny
pedagogicky proces, vyhodnotit efektivitu vyucby, identifikovat problematické oblasti
a navrhovat riesenia pre zvySenie kvality.

Ziskané kompetencie: Absolvent predmetu je schopny vnimat svoj profesijny rast a prijat
rozhodnutia, ktorymi sa dokdZe kvalitativne posuvat. Je schopny ndjst podporu pre svoj
rozvoj v ramci odbornej komunity a tieZ poskytnut podporu kolegom v rdmci vzdjomnej
spoluprdce. Je schopny argumentacne zdévodnit vlastné vyucovacie postupy a na zdklade
kritického studia odbornej literatury identifikovat vhodné inovdcie zaloZené na vyskume.

Strucnd osnova predmetu:

Formy a metody vyucby na vysokej skole (predndska, semindr, prezentdcie, diskusie,
skupinové vyucovanie, aktivne ucenie, kooperativne vyucovanie, riesenie projektov,
rieSenie problémov, simuldcie v jazykovom vzdeldvani na VS).

ManazZovanie vzdeldvacieho procesu na VS (formulovanie cielov predmetu, formulovanie
ziskanych spésobilosti, hodnotiace procesy a ich zdkonitosti, Specifika vzdeldvania
dospelych a didaktické postupy, vyucba v cudzom jazyku, spdtnd vézba — moznosti jej
ziskavania a jej vyznam).




Podpora autonémneho uéenia sa na VS (ciele, postupy, vyznam autonémneho ucenia sa)
VyuZitie online vzdeldvania na VS (metddy, moznosti a postupy, psychologické aspekty
distancného vzdeldvania, didaktické zdsady pre online vzdeldvanie, uloha ucitela, uloha
Studenta, typoldgia ucebnych uloh, priprava u¢ebnych textov a uloh pre distancné
vzdeldvanie, etika vyuZivania u¢ebnych zdrojov, testovanie v on-line kurzoch).

Odporucana literatura:

CANDY, (1991). Self-direction for Lifelong Learning. California: Jossey-Bass.

FRY, H., KETTERIDGE, S., MARSHALL, S. (2003). A Handbook for Teaching and Learning in
Higher Education: Enhancing Academic Practice. Routledge, ISBN 13: 978—0-203-89141—-4
HURD, S. and LEWIS. T. (2008). Language Learning Strategies in Independent Settings. Bristol
- Buffalo — Toronto. Cromwell Press Ltd. 329 p.

KING, H. (2022). Developing Expertise for Teaching in Higher Education: Practical Ideas for
Professional Learning and Development. Routledge.

LITTLE, D. (2003). Autonomy in language learning Some theoretical and practical
considerations. In Ann Swarbricks (ed.). Teaching Modern Languages. Routledge.
STRAKOVA, Z. (ed.), 2016, How to Teach in Higher Education: selected chapters. Presovskd
univerzita, PreSov

Jazyk, ktorého znalost je potrebna na absolvovanie predmetu: anglicky jazyk

Poznamky: ¢asova zataz studenta: 150 hodin - kombinované studium (15), priprava na
semindre (45), samostudium (50), semindrna praca (40)

Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych studentov: 0
A B C D E FX
0% - - - - -

Vyucujuci: prof. Zuzana Strakovd, PhD.

Datum poslednej zmeny: jun 2022

Schvalil: prof. Zuzana Strakovd, PhD.




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Presovskd univerzita v Presove

Fakulta: filozoficka

Kéd predmetu: 1/AA/LLGDS Nazov predmetu:
Lingvodidaktika

Druh, rozsah a metéda vzdeldvacich ¢innosti:
predmet dizertacnej skusky
povinny predmet

Pocet kreditov: 5

Odporucany semester studia: 3.-6.

Stupen studia: 3.

Podmienujuce predmety:
Vsetky predmety Studijnej Casti urcené v individudlnom Studijnom pldne doktoranda.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Kazdad cast Statnej skusky sa hodnoti samostatne. Jednotlivé Casti Stdtnej skusky sa hodnotia
klasifikacnymi stupriami A aZ FX. Celkové hodnotenie stdtnej skusky sa vypocita z priemeru
zndmok jednotlivych predmetov Stdtnej skusky a zndmky z obhajoby zdverecnej prdce.
Hodnotenie: A: 1,00 — 1,24, B: 1,25 -1,74, C: 1,75- 2,24, D: 2,25 -2,74, E: 2,75 — 3,00, FX:
3,01 — a vyssie.

Doktorand sa prihlasuje na dizertacnu skusku, ak ziskal kredity za vsetky predmety Studijnej
Casti urcené v jeho individudlnom Studijnom pldne a odovzdal pisomnu prdcu na dizertacnu
skusku. Termin dizertacnej skusky urcuje predseda odborovej komisie. Dizertacnd skuska
pozostdva z casti, ktoru tvori rozprava o pisomnej prdci k dizertacnej skuske, a z Casti, v ktorej
mdad doktorand preukdzat teoretické vedomosti v predmetoch dizertacnej skusky. Zoznam
predmetov dizertacnej skusky urcuje dekan na zdklade akreditacného spisu. O vykonani a
vysledku dizertacnej skusky vydd pracovisko uskutocriujuce doktorandsky Studijny program
doktorandovi pisomné osvedcenie. Doktorand, ktory na skuske neprospel (FX), méZe skusku
opakovat len raz, a to najskér po uplynuti troch mesiacov. Opakovany neuspech na dizertacnej
skuske je dévodom na vylucenie z doktorandského Studia.

Dalsie podmienky dizertacnej skusky upravuje Studijny poriadok PU v Presove ¢l. 38 (Tretia
&ast Studium v doktorandskom Studijnom programe).

Vysledky vzdelavania:

Absolvent predmetu dokdZe:

- vysvetlit rozdiely medzi rozlicnymi koncepciami vzdeldvania a vyu¢bou materinského jazyka,
cudzich jazykov a jazyka ndrodnostnej mensiny;

- vysvetlit podstatu osvojovania si jazykovej a komunikacnej kompetencie;

- vysvetlit vztah medzi osvojovanim si jazyka a u¢enim sa jazyka;

- vysvetlit vztah medzi pristupmi vo vyskume jazyka a didaktickou transformdciou poznatkov;
- aplikovat poznatky z predmetu vo vliastnom lingvodidaktickom vyskume.

Stru¢na osnova predmetu:

Lingvodidaktika a kognitivna paradigma. Jazyk a kognicia.

Osvojovanie si jazyka, jazykovd a komunikacnd kompetencia.

Hlavné teoretické pristupy k vykladu procesu ucenia sa jazyka.

Mechanizmy percepcie reci (ivahy o jazykovom procesore, spracovanie sémantickej
a syntaktickej informdcie, spracovanie textu, pamdtové funkcie).




Jazykova produkcia (Styri komunikacné Cinnosti: produkcia pisaného a hovoreného textu,
percepcia ¢itaného a poc¢uvaného textu).

Myslienkové procesy a vyucovanie jazyka. Medzindrodné Studie o Citatelskej gramotnosti.
Vyucba jazyka v kultirnom kontexte.

Systémovy, komunikacny, kognitivny, sociolingvisticky, psycholingvisticky, pragmalingvisticky
a lingvokulturologicky vyskum jazyka a didaktickd transformdcia vo vyucbe materinského
jazyka, cudzieho jazyka a jazyka ndrodnostnej mensiny.

Odporucana literatura:

Lin, M., Mackay, C.,, 2004, Thinking through Modern Foreign Languages. Chris Kington
Publishing.

Sousa, D. (ed.). 2010, Mind, brain and education: Neuroscience implications for the classroom.
Solution Tree Press.

Suhendi, A., & ., P. (2018). Constructivist Learning Theory: The Contribution to Foreign
Language Learning and Teaching. KnE Social Sciences, 3(4), 87-95.
https://doi.org/10.18502/kss.v3i4.1921

Warner, Ch., Dupuy, B., 2018, Moving toward multiliteraciesin foreignlanguage teaching: Past
and present perspectives ... and beyond. Foreign Language Annals, Volume51, Issuel, Spring
2018, pp. 116-128

Jazyk, ktorého znalost je potrebna na absolvovanie predmetu:

anglicky jazyk
Poznamky: Casova zataz Studenta: 150 hodin —samostudium a konzultacie (150)
A B C D E X
0% 0 0 0 0 0
Hodnotenie predmetov: Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0
Vyucujuci:

prof. Zuzana Strakovd, PhD.
skusobnd komisia schvdlend Vedeckou radou FF PU

Datum poslednej zmeny: jun 2022

Schvalil: prof. Zuzana Strakovd, PhD.




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: PreSovskd univerzita v Presove

Fakulta: Filozofickd

Kéd predmetu: 1/AA/LMETD Ndazov predmetu:
Metodoldgia vyskumu v odborovej didaktike

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
predmet dizertacnej skusky
povinne volitelny predmet

Pocet kreditov: 5

Odporudéany semester/trimester studia: 3.-6.

Stupen studia: 3.

Podmienujlice predmety:
Vsetky predmety Studijnej Casti urcené v individudlnom Studijnom pldne doktoranda.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Predmet dizertacnej skusky.

KazZda cast Statnej skusky sa hodnoti samostatne. Jednotlivé Casti Stdtnej skusky sa hodnotia
klasifikacnymi stupriami A aZ FX. Celkové hodnotenie stdtnej skusky sa vypocita z priemeru
zndmok jednotlivych predmetov Stdtnej skusky a zndmky z obhajoby zdverecnej prdce.
Hodnotenie: A: 1,00 — 1,24, B: 1,25 -1,74, C: 1,75 - 2,24, D: 2,25 - 2,74, E: 2,75 — 3,00, FX:
3,01 — a vyssie.

Doktorand sa prihlasuje na dizertacnu skusku, ak ziskal kredity za vSetky predmety Studijnej
Casti urcené v jeho individudlnom Studijnom pldne a odovzdal pisomnu prdcu na dizertacnu
skusku. Termin dizertacnej skusky urcuje predseda odborovej komisie. Dizertacnd skuska
pozostdva z casti, ktoru tvori rozprava o pisomnej prdci k dizertacnej skuske, a z casti, v ktorej
md doktorand preukdzat teoretické vedomosti v predmetoch dizertacnej skusky. Zoznam
predmetov dizertacnej skusky urcuje dekan na zdklade akreditacného spisu. O vykonani a
vysledku dizertacnej skusky vydd pracovisko uskutoCriujuce doktorandsky Studijny program
doktorandovi pisomné osvedcenie. Doktorand, ktory na skuske neprospel (FX), méZe skusku
opakovat len raz, a to najskér po uplynuti troch mesiacov. Opakovany neuspech na dizertacnej
skuske je dévodom na vylucenie z doktorandského Studia.

Dalsie podmienky dizertacnej skusky upravuje Studijny poriadok PU v Presove ¢l. 38 (Tretia
¢ast Studium v doktorandskom Studijnom programe).

Vysledky vzdeldvania:

Absolvovanim predmetu Stdtnej skusky Student preukazuje dosiahnutie cielov jednotlivych
predmetov Studijnej ¢asti studijného programu s presahom do spésobilosti ddvat informdcie,
vedomosti do suvisu, formulovat vyskumné problémy, analyticky pristupovat k parcidlnym
problémom, dedukovat hrozby a slabé stranky realizovaného vyskumu, dizajnovat
potencidlne rieSenia, aplikovanim syntézy vyvodzovat zdavery parcidlnych vysledkov, tvorivo a
kriticky navrhovat riesenia a planovat dalsie vyskumné projekty, ulohy. Prezentuje svoju
pripravenost opisat specifikd jednotlivych vyskumnych metdd, zdévodriovat svoje postupy a
interpretovat ziskané ddta.

Stru¢na osnova predmetu:

Koncepcia metodoldgie vied o vychove.

Vedecky vyskum, vyskumnd metdda, vedecky fakt. Druhy edukacného vyskumu.
Fdzy vyskumného procesu.

Typy vyskumnych problémov v pedagogickom vyskume. Vyskumné hypotézy.




Druhy vyberov v pedagogickom vyskume.

Objektivita, validita a reliabilita vyskumu.

Kvantitative a kvalitativne metddy edukacného vyskumu.

Zdkladné pojmy deskriptivnej induktivnej Statistiky vyuZivané v pedagogickom vyskume.

Odporucana literatira:

DORNYEI, Z. 2007. Research methods in applied linguistics: Quantitative, qualitative, and
mixed methodologies. Oxford: New York, NY: Oxford University Press

MACKEY, A. - GASS, S. 2016. Second Language Research: Methodology and Design. Routledge
MCcKINLEY, J., & ROSE, H. (Eds.). 2020. The Routledge handbook of research methods in
applied linguistics. Routledge

PLONSKY, L. (ed.) 2015. Advancing Quantitative Methods in Second Language Research.
Routledge.

SELIGER, H. - SHOHAMY, E., 1989, Oxford Applied Linguistics - Second Language Research
Methods. Oxford University Press

Jazyk, ktorého znalost je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky jazyk

Poznamky: ¢asova zataz studenta: 150 hodin —samostidium a konzultacie (150)

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov 0

A B C D E FX
0 0 0 0 0 0
Vyudujuci:

prof. Z.Strakovd, PhD.
skusobna komisia schvdlend Vedeckou radou FF PU

Datum poslednej zmeny: jun 2022

Schvalil: prof. Zuzana Strakovd, PhD.




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Presovskd univerzita v Presove

Fakulta: filozoficka

Kéd predmetu: 1/AA/LODZP Ndazov predmetu:
Obhajoba dizertacnej prdace

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
povinny predmet
predmet Stdtnej skusky

Pocet kreditov: 40

Odporudany semester/trimester studia: 6.-10.

Stupen studia: 3.

Podmienujlice predmety:
Vsetky predmety Studijnej Casti urcené v individudlnom Studijnom pldne doktoranda.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Doktorand mézZe podat Ziadost o povolenie obhajoby dizertacnej prdce dekanovi, ak tuspesne
absolvoval dizertacnu skusku a ziskal najmenej 210 kreditov. NdleZitosti dizertacnej prdce

a jej obhajoby st dokumentované v Studijnom poriadku PU v ¢ldnkoch 39 aZ 43.

Vysledky vzdelavania:

VSeobecné ustanovenia, zdkladné pojmy, charakteristiku a formdlnu tpravu zdverecnych prdc,
etiku a techniku citovania a bibliografickych odkazov, strukturu prdce, jej odovzddvanie,
kontrolu originality a spristupfiovanie, pésobnost univerzity, jej sucasti a pésobnost autora
zdverecnej prdce obsahuje Smernica o ndleZitostiach zdverecnych prdc, ich bibliografickej
registrdcii, kontrole originality, uchovdvani a spristupriovani platnd a ucinnd od dria 18. 01.
2019 (&, 1-10).

Student po absolvovani predmetu bude mat spésobilost:

e v kognitivnej oblasti Student dokdZe: samostatne a tvorivo vyuZivat odborné pramene,
analyzovat a hodnotit doterajsi stav rieSenej problematiky vo svojom odbore,
syntetizovat a aplikovat nadobudnuté teoretické poznatky v praktickej edukacnej
¢innosti, adekvatne volit vyskumné postupy a funkcne ich aplikovat,

e v afektivnej oblasti Student dokazZe: prezentovat a obhajovat svoje odborné stanovisko
k problémom edukacénej prace a hladat spdsoby ich riesenia,

e v psychomotorickej oblasti student dokdZe: prejavit svoju jazykovu a odbornu kultiru
a vlastny postoj k odbornym problémom svojho studia.

Stru¢na osnova predmetu:

Dizertacnd prdca md charakter vedeckej monografie. Obsahuje spravidla:

- teoreticky uvod, analyzujuci aktudlny stav vedeckého poznania v danej oblasti,
- charakteristiku cielov,

- opis pouzitych postupov a metdd,

- dosiahnuté vysledky,

- ich hodnotenie,

- diskusie,

- zdver,

- zoznam pouZitej literatury.

Odporucana literatura:
Podla literatury urcenej individudlnym Studijnym pldnom doktoranda.




Jazyk, ktorého znalost je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky jazyk

Pozndmky: ¢asova zataz Studenta: samostatnd domaca priprava, individualne konzultacie
(1200)

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 0

A

B

C

D

E

FX

0%

0%

0%

0%

0%

0%

Vyucujuci: prof. Zuzana Strakovd, PhD., skusobnd komisia schvdlend Vedeckou radou FF PU

Datum poslednej zmeny: jun 2022

Schvalil: prof. Zuzana Strakovd, PhD.




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Presovskd univerzita v Presove

Fakulta: Filozofickd

Kéd predmetu: 1/AA/LPPDS Ndazov predmetu:
Pisomnda prdca k dizertacnej skuske

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
predmet dizertacnej skusky
povinny predmet

Pocet kreditov: 20

Odporudany semester/trimester studia: 3.-6.

Stupen studia: 3.

Podmienujlice predmety:
Vsetky predmety Studijnej Casti urcené v individudlnom Studijnom pldne doktoranda.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Predmet dizertacnej skusky.

KazZda Cast Statnej skusky sa hodnoti samostatne. Jednotlivé asti Stdtnej skusky sa hodnotia
klasifikacnymi stupriami A aZ FX. Celkové hodnotenie stdtnej skusky sa vypocita z priemeru
zndmok jednotlivych predmetov Stdtnej skusky a zndmky z obhajoby zdverecnej prdce.
Hodnotenie: A: 1,00 — 1,24, B: 1,25 -1,74, C: 1,75 - 2,24, D: 2,25 - 2,74, E: 2,75 — 3,00, FX:
3,01 — a vyssie.

Doktorand sa prihlasuje na dizertacnu skusku, ak ziskal kredity za vSetky predmety Studijnej
Casti urcené v jeho individudlnom Studijnom pldne a odovzdal pisomnu prdcu na dizertacnu
skusku. Termin dizertacnej skusky urcuje predseda odborovej komisie. Dizertacnd skuska
pozostdva z casti, ktoru tvori rozprava o pisomnej prdci k dizertacnej skuske, a z Casti, v ktorej
md doktorand preukdzat teoretické vedomosti v predmetoch dizertacnej skusky. Na pisomnu
prdcu k dizertacnej skuske vypracuje posudok oponent. Oponentom pisomnej prdce k
dizertacnej skuske méZze byt len odbornik s vedecko-pedagogickym alebo umelecko-
pedagogickym titulom docent alebo profesor, alebo odbornik s akademickym titulom PhD.
alebo starsim ekvivalentom, alebo vedeckou hodnostou DrSc., ktory nepdsobi na pracovisku
doktoranda a nemd s nim spolocné publikdcie.

O vykonani a vysledku dizertacnej skusky vydd pracovisko uskutocriujuce doktorandsky studijny
program doktorandovi pisomné osvedcenie. Doktorand, ktory na skuske neprospel (FX), mézZe
skusku opakovat len raz, a to najskér po uplynuti troch mesiacov. Opakovany netspech na
dizertacnej skuske je dévodom na vylucenie z doktorandského studia.

Dalsie podmienky dizertacnej skusky upravuje Studijny poriadok PU v Presove ¢l. 38 (Tretia
¢ast Studium v doktorandskom Studijnom programe).

Vysledky vzdelavania:

Doktorand preukazuje schopnost usuvztaznit poznatky zo Studia lingvodidaktiky, metodoldgie
vyskumu, cudzieho jazyka a SirSieho filozofického, psychologického a socio-kulturneho
poznatkového zdzemia vo vlastnom vyskume.

Strucnd osnova predmetu:

Pisomnu prdcu k dizertacnej skuske tvori prehlad suc¢asného stavu poznatkov o danej
téme, vilastny teoreticky prinos doktoranda, analyza metodického pristupu rieSenia danej
problematiky a projekt dizertacnej prdce.

Odporucana literatura:
Podla literatury urcenej individudlnym Studijnym pldnom doktoranda.




Jazyk, ktorého znalost je potrebna na absolvovanie predmetu:

anglicky jazyk

Poznamky: ¢asova zataz Studenta: samostatna domaca priprava, individudlne konzultacie

(600)

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 0

A B C

D

E

FX

0% 0% 0%

0%

0%

0%

Vyucujuci: prof. Zuzana Strakovd, PhD., skolitelia dizertacnych prdc

Datum poslednej zmeny: janudr 2022

Schvalil: prof. Zuzana Strakovd, PhD.




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Presovskad univerzita v Presove

Fakulta/pracovisko: Filozofickd fakulta

Nazov predmetu:

Kod predmetu: 11AA/LVKLG Vybrané kapitoly z lingvodidaktiky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:

Druh vzdeldvacich &innosti: Predndska

Rozsah vzdeldvacich ¢innosti: 5/5

Metdda vzdeldvacich Cinnosti: kombinovand: prezencnd, MS Teams, dialogické (diskusné)
metody, metddy skupinového vyucovania a kooperativneho ucenia, projektové metody,
metddy rozvijajuce kritické myslenie

Pocet kreditov: 8

Odporucany semester studia: 1.-6.

Stupen vysokoskolského studia: 3.

Podmienujtice predmety: -

Podmienky na absolvovanie predmetu:

PriebeZné hodnotenie: poc¢as semestra budu Studentom zadané ulohy, ktoré budu sucastou
priebeZného hodnotenia: prezentdcia vybranej témy z oblasti lingvodidaktiky (30%), vedenie
diskusie na vybranu tému (20%), vypracovanie projektu v oblasti vyskumu (20%).

Zdverecné hodnotenie: zaverecnd kolokvidlna skuska (30 %)Klasifikdcia:

A: 100,00 — 90,00 %

B: 89,99 - 80,00 %

C: 79,99 - 70,00 %

D: 69,99 —60,00 %

E: 59,99 - 50,00 %

FX: 49,99 a menej %

Vysledky vzdelavania: Po absolvovani predmetu Student dokdze:

Ziskané vedomosti: absolvent kurzu poznd sucasné trendy v jazykovej pedagogike. Chdpe
ulohu vyskumu v jazykovom vzdeldvani a dokdZe svoje koncepcie zaloZit na dékazoch z
pribuznych oblasti vyskumu.

Ziskané zrucnosti: absolvent predmetu dokdZe aplikovat ziskané poznatky z oblasti
lingvodidaktiky v predmete anglicky jazyk na vsetkych stuprioch vzdeldvania, dokdze
identifikovat potreby uciacich sa a reflektovat ich vyberom vhodnych pristupov.

Ziskané kompetencie: absolvent predmetu dokdze samostatne riesit problémové situdcie, ako
aj odborné ulohy suvisiace s vytvdranim podmienok pre proces vyucovania cudzieho jazyka.
Dokaze prevziat zodpovednost za diferencidciu obsahu vyucCovania, ako aj vyucovacich
postupov. DokdZe argumentacne podlozit vlastné rozhodnutia tykajuce sa vyberu vyucovacich




postupov a ucebnych materidlov. DokdZe realizovat pedagogicky vyskum a vyuZzit ziskané udaje
na kvalitativnu upravu cudzojazycného vzdeldvania.

Strucna osnova predmetu:

- sucasné vyzvy a perspektivy jazykovej pedagogiky

- ucitel' ako vyskumnik

- bilingvizmus a plurilingvizmus v Eurdpe a vo svete

- zdsady rozvijania autondmneho ucenia sa v edukacnom kontexte

Odporucana literatura:

Holliday, A., 2005, The Struggle to teach English as an International Language

Lin, M., Mackay, C., Thinking through Modern Foreign Languages. Chris Kington Publishing.
Press

McKay, S., 2002, Teaching English as an International Language: An Introduction to the Role of
English as an International Language and Its Implications for Language Teaching. OUP

Sousa, D. (ed.). 2010, Mind, brain and education: Neuroscience implications for the classroom.
Solution Tree Press.

Suhendi, A., & ., P. (2018). Constructivist Learning Theory: The Contribution to Foreign
Language Learning and Teaching. KnE Social Sciences, 3(4), 87-95.
https.//doi.org/10.18502/kss.v3i4.1921

Warner, Ch., Dupuy, B., 2018, Moving toward multiliteraciesin foreign language teaching: Past
and present perspectives ... and beyond. Foreign Language Annals, Volume51, Issuel, Spring
2018, pp. 116-128

Woodward, T., 2011, Thinking in the EFL Classes. Helbling Languages

Jazyk, ktorého znalost je potrebna na absolvovanie predmetu: anglicky jazyk

Poznamky: casovd zdtaz Studenta: 150 hodin - kombinované Studium (7,5), priprava na
semindre (52,5), samostudium (50), portfdlio s prezentdciami (40)

Hodnotenie predmetov:
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 0

A B C D E FX
0% 0% 0% 0% 0% 0%

Vyucujuci: prof. Zuzana Strakovd, PhD.

Datum poslednej zmeny: jun 2022

Schvalil: prof. Zuzana Strakovd, PhD.




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Presovskd univerzita v Presove

Fakulta: filozoficka

Kéd predmetu: 1/RU/LAPIA Nazov predmetu:
Aplikovand jazykoveda

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:

Povinne volitelny predmet, predndska/semindr, 5/5 za semester, kombinovand metoda (MS
TEAMS, LMS Moodle), dialogické (diskusné) metody, metody skupinového vyucovania a
kooperativneho ucenia, projektové metddy, metddy rozvijajuce kritické myslenie

Pocet kreditov: 8

Odporucany semester/trimester studia: 1.-6.

Stupen studia: 3.

Podmienujtice predmety: -

Podmienky na absolvovanie predmetu:
semindrna prdca, ustna prezentdcia prdce, priebezné hodnotenie

Vysledky vzdelavania:

Absolvent predmetu dokdzZe:

Vedomosti:

Charakterizovat danu jazykovednu disciplinu, definovat jej predmet, zaradit aplikovanu
jazykovedu (lingvistiku) do systému jazykovednych disciplin, vysvetlit schopnost aplikovanej
lingvistiky podstatne obohacovat a aktivizovat kontakty lingvistiky s najrozli¢nejsimi vednymi
disciplinami.

Vytycit a popisat interdisciplindrne vyskumy fungovania jazyka a ich vplyv na lingvisticku
tedriu, na obnovovanie konceptudlneho apardtu sucasnej jazykovedy.

Zrucnosti:

Definovat a exemplifikovat komponenty aplikovanej jazykovedy, akymi su: tedria a prax
prekladu, strojovy preklad, zdkladne postuldty tedrie a praxe vyuc¢ovania rodného a cudzieho
jazyka, tedriu kédovania, sociolingvistiku, politicku lingvistiku, terminoldgiu a terminografiu,
lingvistiku poli, hypertextové technoldgie, pocitacovu lingvistiku, lingvisticku kriminoldgiu,
psycholingvistiku, kognitivnu lingvistiku, vytvdranie umelych jazykov, klasifikdciu textov
a textoldgiu, symbolizdciu textu.

Kompetencie:

Viest dialdg a diskusiu na témy z predmetnej oblasti aplikovanej jazykovedy;

Vyhladdvat, spracuvat a analyzovat odborné informdcie z oblasti aplikovanej jazykovedy

a dalsich pomedznych disciplin;

Autondmne kriticky a redlne mysliet a rozhodovat sa pri rieSené teoretickych a praktickych
problémov, spojenych s vyskumom v oblasti aplikovanej jazykovedy.

Strucna osnova predmetu:
Potreba a oblasti aplikovanej jazykovedy. Sirsie a uZsie chdpanie pojmu aplikovand
jazykoveda.
Vztah lingvistiky a aplikovanej jazykovedy, ich perspektivy.
Aplikacéno-generativny model gramatiky
Perspektivy spravnosti (akademické a populdrne pohlady)
Jazyk a jazyky. Hranice a vztahy.
Metodologické postupy aplikovanej jazykovedy
Omnipotencia kontextu




Korpusovda lingvistika.

Kontext a kultura. Analyza diskurzu.

Komunikativny pristup.

Textovd terminoldgia. Socioterminoldgia. Politickd lingvistika.
Lingvokulturoldgia.

Odporucana literatura:

PERRIN, D., KLEINBERGER, U. (eds.): Doing Applied linguistics. Enabling transdisciplinary
communication. De Gruyter, Open access: Dostupné z: https://www.degruyter.com/serial/dgc -
b/html.

JOHNSON, K., JOHNSON, H: Encyclopedic Dictionary of Applied Linguistics, Oxford/Malden,
Massachusetts: Blackwell. 1999.

CABRE, M. T.: Terminology. Theory, methods and applications. John Benjamins Publishing
Company, 1999 . ISBN 90 272 16347.

COOK, G: Applied Linguistics. Oxford University Press. 2003.

Jazyk, ktorého znalost je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky jazyk

Poznamky: ¢asova zataz studenta: 240 hodin - kombinované studium (7,5), priprava na
semindre (52,5), samostudium (80), portfélio s prezentaciami (100)

Hodnotenie predmetov:
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 3

A B C FX
0 0 0 0 0 0

&)
m

Vyucujuci: prof. PhDr. Lubomir Guzi, PhD.

Datum poslednej zmeny: jun 2022

Schvalil: prof. Zuzana Strakovd, PhD.




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: PreSovskd univerzita v Presove

Fakulta/pracovisko: Filozofickd fakulta

Nazov predmetu:

Kéd predmetu: 1/SM/LONTR , ‘.
Ontogenéza reci

Druh, rozsah a metéda vzdeldvacich ¢innosti:

povinne volitelny predmet

5 hodin predndska/5 hodin semindr

kombinovand metdéda (MS TEAMS, LMS Moodle), dialogické (diskusné) metddy, metddy
skupinového vyucovania a kooperativneho ucenia, projektové metddy, metddy rozvijajuce
kritické myslenie

Pocet kreditov: 8

Odporucany semester studia: 1.-6.

Stupen vysokoskolského studia: 3.

Podmieniujice predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) vypracovanie transkriptu dvoch hodinovych nahrdvok, jazykovo-pragmatickd analyza
transkriptov pomocou metddy kodovania a formuldcia zaveru pozorovania vyseku vyvinu reci
b) test, ktory preukdZe poznatky vymedzené v Casti vysledky vzdeldvania

Za kaZdu cast musi student ziskat minimdlne 50 % z urceného bodového hodnotenia.
Vysledné hodnotenie sa vypocita ako priemer Ciastkovych hodnoteni a aktivnej ucasti na
semindroch v pomere k suctu maximdlnych a minimdlnych hodnét bodov urcenych za
jednotlivé Casti priebezného hodnotenia.

Na ziskanie hodnotenia A (vyborne) musi ziskat najmenej 90 %, na ziskanie hodnotenia B 80
%, na hodnotenie C najmenej 70 %, na hodnotenie D 60 %, na hodnotenie E najmenej 50 %.
Student, ktory ziska menej ako 50 %, bude hodnoteny stupriom FX.

Vysledky vzdelavania:
Absolvent predmetu dokdZe:
- vysvetlit rozdiely medzi rozlicnymi koncepciami vykladu osvojovania si reci;
- vysvetlit povahu procesu ziskavania gramatickej, lexikdlnosémantickej a pragmatickej
kompetencie v materinskom jazyku;
- vysvetlit podstatu a typy bilingvizmu;
- uvazovat o vztahu medzi socidlnymi a kultiurnymi vplyvmi a vyvinom reci;
- uvaZovat o vztahu medzi recou orientovanou na dieta a recou dietata;
- charakterizovat diagnostické ndstroje na vyvin reci pouZivané na Slovensku;
- vysvetlit suvislosti a rozdiely medzi osvojovanim si reci a u¢enim sa jazyka.




Strucnd osnova predmetu:

Osvojovanie si reci ako predmet vyvojovej psycholingvistiky.

Sucasné koncepcie osvojovania si reci (Piaget, Vygotskij, Chomsky, ,racionalisticky,
empiristicky, interakcny, konstruktivisticky vyklad).

Konstruovanie jazykovej a komunikacnej kompetencie:

gramatickd kompetencia (menné a verbdlne kategdrie, rand syntax, tedria prirodzenej
morfoldgie a ontogenéza reci), lexikdlnosémantickd kompetencia (rany vyvin lexiky,
produkcia a porozumenie, akcelerdcia verzus kontinudlny vyvin, diferencie medzi pohlaviami),
pragmatickd kompetencia (vyvin pragmatickych funkcii vypovedi a prostriedkov vyjadrenia).
Vyvin narativnych schopnosti.

Rec orientovand na dieta, jazykovy input.

Socidlne a kulturne determinanty vyvinu reci. Bernsteinova tedria o socidlnej podmienenosti
jazykovych kddov deti.

Bilingvizmus, jeho zdroje a typy.

Vyskumné evidencie ku vsetkym uvedenym témam.

Diagnostika vyvinu reci.

Odporucana literatira:

KESSELOVA, J.: Self-reference in early speech of children speaking Slovak [elektronicky
dokument]. Journal of Language and Cultural Education, roc. 6, ¢. 2, 2018, s. 14 — 35.
STEPHANY, U. — VOEIKOVA, M. (eds.): Development of Nominal Inflection in First Language
Acquisition: A Cross-Linguistic Perspective. Studies on language acquisition. Zvézok 30. Berlin:
Walter de Gruyter 2009. 460 s.

TOMASELLO, M.: Constructing a Language: A Usage-Based Theory of Language Acquisition,
Harvard University Press 2003.

Jazyk, ktorého znalost je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky jazyk

Poznamky: Casova zataz studenta: 240 hodin - kombinované Stadium (7,5), priprava na
semindre (52,5), samostudium (80), portfélio s prezentaciami (100)

Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych studentov:
A B C D E FX
0 0 0 0 0 0

Vyucujuci: prof. PhDr. Daniela Slancovd, CSc.

Datum poslednej zmeny: jun 2022

Schvalil: prof. Zuzana Strakovd, PhD.




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: PreSovskd univerzita v Presove

Fakulta/pracovisko: Filozofickd fakulta

Nazov predmetu:

K6 : 11SMK/LPSLI
6d predmetu: 1/SMK/LPS Psycholingvistika

Druh, rozsah a metéda vzdeldvacich ¢innosti:

Povinne volitelny predmet, predndska/semindr, 5/5 za semester, kombinovand metdda (MS
TEAMS, LMS Moodle), dialogické (diskusné) metddy, metody skupinového vyucovania a
kooperativneho ucenia, projektové metddy, metddy rozvijajuce kritické myslenie

Pocet kreditov: 8

Odporucéany semester studia: 3. — 6.

Stupen vysokoskolského studia: 3.

Podmienujuce predmety: -

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie:

- prezentacnd cast: predstavit vysledky dvoch zahrani¢nych studii z oblasti psycholingvistiky,
ktoré tematicky suvisia s témou dizertacnej prdce

- poznatkova cast: test preukazujuci, Ze student ziskal poznatky uvedené v Casti vysledky
vzdeldvania

Za kaZdu cast musi student ziskat minimdlne 50 % z urceného bodového hodnotenia.
Vysledné hodnotenie sa vypocita ako priemer Ciastkovych hodnoteni a aktivnej ucasti na
semindroch v pomere k suctu maximdlnych a minimdlnych hodnét bodov urcenych za
jednotlivé Casti priebezného hodnotenia.

Na ziskanie hodnotenia A (vyborne) musi ziskat najmenej 90 %, na ziskanie hodnotenia B 80
%, na hodnotenie C najmenej 70 %, na hodnotenie D 60 %, na hodnotenie E najmenej 50 %.
Student, ktory ziska menej ako 50 %, bude hodnoteny stupfiom FX.

Vysledky vzdelavania:

Absolvent predmetu dokdZe:
- vie vysvetlit klucové terminy psycholingvistiky
- porozumiet neuvedomovanym procesom prebiehajucim pocas pouZivania jazyka
- vysvetlit mechanizmus osvojovania si percepcie a produkcie jazyka
- orientovat sa v rozlicnych vykladoch mentdlnej reprezentdcie jazyka
- wyulit poznatky z psycholingvistiky pri uvazovani o interkulturnom porozumeni textu
- pouzivat psycholingvisticku terminoldgiu vo vlastnom vyskume
- posudit tému svojej dizertacnej prdce z perspektivy psycholingvistickych aspektov
- dokdZe sa orientovat vo vysledkoch psycholingvistického vyskumu pomocou

vedeckych databdz




Strucnd osnova predmetu:

Predmet a metddy psycholingvistiky, vztah ku kognitivnej gramatike, kultirnej antropoldgii
a teorii jazykového obrazu sveta.

Osvojovanie si reci a ucenie sa jazyka. Intaktny vyvin reci a oneskoreny/ naruseny vyvin
recijazykové patoldgie. Patoldgia a afazioldgia. Diagnostické ndstroje na skrining reci.
PouZivanie jazyka. Mechanizmy produkcie a percepcie reci. Styri komunikacné ¢innosti
(produkcia pisaného a hovoreného textu, percepcia citaného a poctuvaného textu).
Mentdlna reprezentdcia jazyka v mozgu (klucové otdzky: ako su prvky jazykového systému
organizované, ako su jazykové prvky spracuvané v mozgu, vdaka ktorym vlastnostiam jazyka
je mozné jazykové prvky ukladat do pamditi a pohotovo ich odtial vyberat).

Vztah jazyka, myslenia a verbdlneho sprdvania sa. Jazykovy relativizmus. Jazyk ako sp6sob
,videnia” sveta. Interkulturne porozumenie textu.

Lingvistické a psychologické aspekty komunikdcie. Komunikdcia a tedria hier.

Komunikdcia v transakénej analyze.

Inferencia a interferencia.

Pozndvaci prototyp, stereotyp a predsudok.

Individudlne a kulturne podmienené asocidce, konotdcie a kolokdcie. Jazyk a hodnoty
pouzivatelov jazyka.

Odporucana literatura:

BARTCZAK, M. — HAMAN, E. — BANASIK-JEMIELNIAK, N.: Developmental Psycholinguistics:
Old Questions, New Answers. Psychologie and Language Communication, 2020, roc. 24, ¢. 1,
s. 70-78.

MENN, L.: Psycholinguistics: Introduction and Applications. Plural Publishing, Inc 2017.
URDANETA, L. — LORENZO, J.: Spanish-English Writing Structure Interferences in Second
Language Learners. GIST Education and Learning Research Journal 2011, roc. 8, s. 158 —179.

Jazyk, ktorého znalost je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky jazyk

Poznamky: Casova zataz Studenta: 240 hodin - kombinované Stadium (7,5), priprava na
seminare (52,5), samostudium (80), portfdlio s prezentaciami (100)

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov:

A B C D E FX
0 0 0 0 0 0
Vyudujuci:

prof. PhDr. Daniela Slancovd, CSc.

Datum poslednej zmeny: jun 2022

Schvalil: prof. Zuzana Strakovd, PhD.




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: PreSovskd univerzita v Presove

Fakulta/pracovisko: Filozofickd fakulta

Nazov predmetu:

Kéd predmetu: 1/AA/ LSCPR ) )
Sociopragmatika

Druh, rozsah a metéda vzdeldvacich ¢innosti:

Povinne volitelny predmet, predndska/semindr, 5/5 za semester, kombinovand metoda (MS
TEAMS, LMS Moodle), dialogické (diskusné) metddy, metddy skupinového vyucovania a
kooperativneho ucenia, projektové metddy, metddy rozvijajuce kritické myslenie

Pocet kreditov: 8

Odporucéany semester studia: 3.-6.

Stupen vysokoskolského studia: 3.

Podmienujtice predmety: -

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie: V priebehu semestra Studenti ziskavaju teoretické vedomosti z
predndsok a textov zadanych na Citanie v oblasti sociopragmatiky, ktoré demonstruju v
diskusidch a prezentdcidch vlastnych prikladov (50%/50 bodov). Pripravia projekt, v ktorom
analyzuju sociopragmatické udaje na zdklade vlastného vyberu a predloZia ich na kritiku (40
%/40 bodov).

Zdvere&né hodnotenie: Studenti absolvuju zdvereénu skusku (10 %/10 bodov). Celkové
hodnotenie sa riadi klasifikacnou stupnicou univerzity: A - 100-90% / bodov, B - 89-89% /
bodov, C- 79-70% / bodov, D - 69-60% / bodov, E - 59-50% / bodov, FX - 49% / bodov a menej.

Vysledky vzdelavania:

Znalosti:

Studenti ovlddaju pojmovy apardt sticasnej sociopragmatiky s osobitnym dérazom na oblast
zdvorilosti Tedria zdvorilosti). Poznaju jej miesto v su¢asnom pragmalingvistickom vyskume a
jejvztah k inym oblastiam interdisciplindrneho lingvistického vyskumu. Poznaju ndstroje,
metody a postupy socidlnopragmatickej analyzy réznych spésobov pouZivania jazyka.
Zrucnosti:

Studenti dokdZu identifikovat pragmatické (Tedria re¢ovych aktov. Presupozicia. Implikatura.
Princip spoluprdce) a sociopragmatické (Princip zdvorilosti) aspekty hovorenych a pisanych
prejavov a opisat a interpretovat ich. DokdZu ziskat nové informdcie o sucasnom stave
medzindrodného vyskumu a jeho vyvojovych trendoch v oblasti sociopragmatiky a vyuzit ich pri
analyze a porozumeni diskurzov. Uplatriovanim poznatkov pri rieSeni novych tloh na zdklade
vlastnych vyskumnych udajov prispievaju k zdokonalovaniu analytickych ndstrojov a postupov
a k celkovému rozvoju vyskumnej oblasti.

Kompetencie:




Studenti dokdZu aplikovat ziskané vedomosti a zru¢nosti pri analyze zadanych uloh, ako aj
udajov z vlastnej komunikacnej praxe. Vypracuju vlastny projekt, prezentuju ho a obhajuju v
kritickej diskusii. V projekte su schopni analyzovat, vysvetlit a interpretovat proces tvorby
medziludskych vyznamov v re¢ovych &innostiach podla viastného vyberu. Ziaci st schopni
vyuZit subor vedomosti a zruc¢nosti vo vlastnej komunikacnej praxi. Su schopni identifikovat
vyskumny problém, navrhnut a napldnovat postup jeho riesenia, vypracovat o fiom spravu,
predloZit ju medzindrodnej vedeckej komunite vo forme vedeckej publikdcie a prispiet tak k
rozvoju tejto vednej oblasti.

Strucna osnova predmetu:

Definovanie pragmatiky. Vybrané témy pragmatiky: implikatura (grécke a novogrécke obdobie),
tedria recovych aktov, tedria zdvorilosti. Tedria zdvorilosti ako klfucovd téma
sociopragmatiky/interpersondlnej  pragmatiky.  Vyvojové obdobia tedrie  zdvorilosti:
modernistické (Leech, Brown-Levinson), postmodernistické (Watts a Locher) a interakcné
(Haugh). Zdvorilost ako socidlna prax (Kaddr a Haugh). Sucasny stav a perspektivy tedrie
zdvorilosti.

Odporucana literatura:

Bargiela-Chiappini, F. and D. Z. Kaddr (eds.): Politeness Across Cultures. Macmillan,

Culpeper, J., and Haugh, M. (2014). Pragmatics and the English Language. Basingstoke:

Palgrave Macmillan.

Culpeper, J., Haugh, M., Kaddr, D.Z. (Eds.). 2017. The Palgrave Handbook of Linguistic

(Im)politeness. Palgrave Macmillan.

Eelen, G. (2001). A Critique of Politeness Theories. Manchester: St. Jerome Publishing.

Ferencik, M. (2011). Doing (im)politeness in the Media. PreSov: FF PU.

Ferencik, M. (2017). I’'m not Charlie:(Im)politeness evaluations of the Charlie Hebdo attack in
an internet discussion forum. Journal of pragmatics.

Ferencik, M. (2020a). Lectures in pragmalinguistics (nepublikované predndsky)

Ferencik, M. (2020b). Politeness and social change: The metapragmatics of Slovakia’s 2018

‘decent revolution’. Journal of pragmatics.

Ferencik, M. (2021). Lectures in pragmalinguistics (unpublished lecture synopses)

Mey, J. 1993. Pragmatics. Blackwell.

Hickey, L. and Stewart, M. (eds.) (2005). Politeness in Europe. Clevedon: Multilingual Matters

Ltd.

Kddadr, D. (2017). Politeness in Pragmatics. Dostupné na:
http://oxfordre.com/linquistics/view/10.1093/acrefore/9780199384655.001.0001/acrefore -
9780199384655-e-218

Kddadr, D., Haugh, M. 2013. Understanding Politeness. Cambridge: CUP.

Huang, Y. 2007. Pragmatics. Oxford: OUP.

Leech, G. 2014. The Pragmatics of Politeness. Oxford: OUP.

Locher, M.A. 2013. Politeness. In: The Encyclopedia of Applied Linguistics, Edited by Carol A.

Chapelle. Blackwell Publishing Ltd.

Locher, M.A. - Watts, R.J. 2005. Politeness theory and relational work. Journal of Politeness

Research 1: 9-33.

Locher, M. A., Graham, S. (Eds). 2010. Interpersonal Pragmatics. De Gruyter Mouton

Peccei, J.S. 1999. Pragmatics. London and New York: Routledge.

Verschueren, J. 1999. Understanding Pragmatics. Edward Arnold.

Verschueren, J. 2009. Introduction. The pragmatic perspective. In J. Verschueren and J-O.

Ostman (eds.) Key Notions in Pragmatics. Amsterdam-Philadelphia: John Benjamins, 1-27.



http://oxfordre.com/linguistics/view/10.1093/acrefore/9780199384655.001.0001/acrefore-9780199384655-e-218
http://oxfordre.com/linguistics/view/10.1093/acrefore/9780199384655.001.0001/acrefore-9780199384655-e-218

Watts, R. J., Ide, S. and Ehlich, K. (eds.) (1992). Politeness in Language: Studies in its History,
Theory and Practice. Berlin: Mouton de Gruyter.
Watts, R. J. (2003). Politeness. Cambridge: Cambridge University Press.

Jazyk, ktorého znalost je potrebna na absolvovanie predmetu: anglicky jazyk

Poznamky: Casovd zataz Studenta: 240 hodin - kombinované Stadium (7,5), priprava na
seminare (52,5), samostudium (80), portfdlio s prezentaciami (100)

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX
0 0 0 0 0 0

Vyudujuci: prof. PhDr. Milan Ferencik, PhD.

Datum poslednej zmeny: jun 2022

Schvalil: prof. Zuzana Strakovd, PhD.




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Presovskd univerzita v PreSove

Fakulta: filozoficka

Kéd predmetu: 1/AA/LKORP Nazov predmetu:
Korpusy v jazykovom vyucovani

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:

Povinny predmet, predndska/semindr, 5/5 za semester, kombinovand metéda (MS TEAMS,
LMS Moodle), dialogické (diskusné) metddy, metddy skupinového vyucovania a
kooperativneho ucenia, projektové metddy, metddy rozvijajuce kritické myslenie

Pocet kreditov: 8

Odporucany semester/trimester studia: 3. —6.

Stupen Studia: 3.

Podmienujtice predmety: -

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra spracuje dva projekty — jeden zamerany na overenie zrucnosti a
spdsobilosti prace vyhladdvania v korpusoch, jeden na vyulZitie korpusov v jazykovom
vyucovani. V druhom projekte Studenti zdévodnia a zhodnotia vyber aktivit. Su¢astou
hodnotenia je i praktickd ukdzka studenta vyuZitia korpusov v jazykovom vyucovani (vo
forme mikrovyucovania).

Kredity budu udelené na zdklade splnenia vsetkych uvedenych poziadaviek podla
klasifikacnej stupnice A,B,C,D, E, FX v zmysle Studijného poriadku PU v Presove.

Vysledky vzdelavania:

Ziskané vedomosti: Student ovldda pojmy a zdkladnu terminoldgiu z korpusovej lingvistiky.
Ovldda zdkladné principy korpusovej lingvistiky, typy korpusov a vie popisat procesy, ktoré je
mozné vyuZit vo vyucovani cudzieho jazyka.

Ziskané zrucnosti: Absolvent predmetu dokdze identifikovat a tvorit jednotlivé typy
korpusov, samostatne pripravit prakticku anotdciu vlastného korpusu, analyzovat vybrané
korpusy na zdklade metddy konkordancie, samostatne tvorit a vyuZivat paralelné korpusy
pre potreby prekladatelskej a pedagogickej Cinnosti.

Ziskané kompetencie: Absolvent predmetu dokdze aplikovat teoretické pojmy a principy
korpusovej lingvistiky do svojho vyskumu a ucenia.

Strucnd osnova predmetu:

Zdakladné metddy pouzZivané v korpusovej lingvistike.

Typy, Struktura a tvorba (elektronickych) korpusov.

MozZnosti vyuZitia korpusovych dat na opis charakteristickych lingvistickych javov na
teoretické a praktické pedagogické ucely.

DDLL (Data-driven language learning).

\Anotdcia korpusov a vyuZitie konkordancnych programov na prakticku analyzu
elektronickych textov.

Vlastnd analyza vybranych textovych korpusov.

Odporucana literatura:

AIJMER, K. 2009. Corpora and Language Teaching. Amsterdam: John Benjamins.

WASTON, G. — Burnard, L.: The BNC Handbook. Edinburgh : Edinburgh University Press, 1998.

BAKER, P. — Hardie, A. — McEnery, T.: A glossary of corpus linguistics. Edinburgh : Edinburgh
University Press Ltd, 2006.




BIBER, Doug; Susan Conrad; Randi Reppen (1998). Corpus Linguistics: investigating language
structure and use. Cambridge: CUP

Corpora and Corpus Linguistics (2006). http://www.athel.com/corpus.html/

KENNEDY, G.: An introduction to corpus linguistics. London; New York : Longman, 1998.

MCcCARTHY, M.: From Corpus to Course Book. [online]. 2004. Cambridge : Cambridge
University Press. Available at:
<http.//www.cambridge.org/us/esl/touchstone/teacher/images/pdf/CorpusBookletfinal.
pdf>

McEnery, Tony; Andrew Wilson: Corpus Linguistics. (2nd edition). Edinburgh, Edinburgh
University Press, 2001.

Michigan Corpus of Spoken Academic English. (2007). http://quod.lib.umich.edu/m/micase

O 'KEEFFE, A. — McCarthy, M. — Carter, R.: From Corpus to Classroom: Language Use And
Language Teaching. Cambrige : Cambridge University Press, 2007.

REPPEN, R. 2010. Using Corpora in the language classroom. Cambridge.

ISINCLAIR, J.: How to Use Corpora in Language Teaching. Amsterdam; Philadelphia : John

Benjamins B.V., 2004.

Jazyk, ktorého znalost je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky

Poznamky: ¢asova zataz studenta: 240 hodin - kombinované studium (7,5), priprava na
semindre (52,5), samostudium (80), portfdlio s prezentaciami (100)

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov 0

A B C D E FX
0 0 0 0 0 0
Vyucujuci:

doc. PaedDr. lvana Cimermanovd, PhD.

Datum poslednej zmeny: jun 2022

Schvalil: prof. Zuzana Strakovd, PhD.




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: PreSovskd univerzita v Presove

Fakulta: Filozoficka fakulta

Nazov predmetu:

K6d predmetu: 1/AA/LINKO Interkulturna komunikdcia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:

Povinne volitelny predmet, predndska/semindr, 5/5 za semester, kombinovand metéda (MS
TEAMS, LMS Moodle), dialogické (diskusné) metddy, metody skupinového vyucovania a
kooperativneho ucenia, projektové metddy, metddy rozvijajuce kritické myslenie

Pocet kreditov: 8

Odporucéany semester studia: 3.-6.

Stupen vysokoskolského studia: 3.

Podmienujtice predmety: ---

Podmienky na absolvovanie predmetu:
V priebehu semestra budu prebiehat kolokvid k zadanym témam. Aktivna ucast v diskusidch
bude predstavovat 40% zdverecného hodnotenia. Sucastou zdverecného hodnotenia bude aj
vypracovanie analytickej eseje (30%) a jej prezentdcia (30%). Udelenie kreditov a zdaverecné
hodnotenie zndmkou bude v sulade s klasifika¢nou stupnicou A, B, C, D, E, FX podla Studijného
poriadku Presovskej univerzity v Presove.

Vysledky vzdelavania:
Absolvent predmetu dokdzZe:

- identifikovat kulturne konvencie v recovom akte a komunikdcii v uzSom a Sirsom
zmysle;

- identifikovat specifika neverbdlnej komunikdcie r6znych kultir s dérazom na britsku
a americku kulturu;

- zhodnotit kulturne rozdiely medzi metaforami, emdciami a ich interpretdciou naprie¢
kulturami a aplikovat ziskané poznatky do tvorivého aktu jazykovej a translacnej
komunikdcie;

- pouzivat citlivo metddy, postupy, axiomy interkulturnej komunikdcie za ucelom
vlastného osobnostného a komunikacného rastu.

Strucnd osnova predmetu:

1. Vztah medzi jazykom a kulturou

2. Ndrodné charakteristiky determinujuce komunikdciu: kulturne, zdvorilostné, jazykové a
translacné konvencie.

3. Neverbdlna komunikdcia: afinita medzi neverbdlnou komunikdciou a jazykom,

proxemika a kinesika

4. Komunikdcia a interkultiurna komunikdcia: komunikdcia prostrednictvom konkrétnych
a abstraktnych znakov, imagindrnych a iluzérnych znakov




5. Interkulturne rozdiely: schémy, obrazy a kultura

6. Preklad ako interkulturna komunikdcia: kulturny obrat v translatoldgii a jeho vplyv na
interdisciplinaritu vyskumu

7. Metafora, emdcie, kultura a preklad: kulturne rozdiely medzi metaforami, emdciami a ich
interpretdciou

8. Sucasné modely kultdry, (ne)zdvorilost a interkulturnost v suradniciach lingvo-
translatoldgie.

Odporucana literatura:

HOLLIDAY, A., J. Kullman and M. Hyde. 2004. Intercultural Communication: an Advanced

Resource Book. London and New York: Routledge.

HUBSCHER-DAVIDSON, S. 2018. Translation and Emotion: A Psychological Perspective. New

York and London: Routledge.

KECSKES, 1. 2013. Intercultural Pragmatics. OUP.

KOVECSES, Z. 2005. Metaphor in Culture. Universality and Variation. CUP.

KOVECSES, Z. 2006. Language, Mind, and Culture. A Practical Introduction. OUP.

KOVECSES, Z. 2000. Metaphor and Emotion. Language, Cultural and Body in Human Feeling.
CUP.

LONG, J. 2012. Changes of Translation Definition and Turns of Translation Studies In:
Cross-Cultural Communication 8(5), 35-43.

SCOLLON, R. and S. Wong Scollon. 2011. Intercultural Communication. A Discourse Approach.
3. ed. John Wiley & Sons.

Jazyk, ktorého znalost je potrebna na absolvovanie predmetu: anglicky jazyk

Poznamky: ¢asova zataz studenta: 240 hodin - kombinované stadium (5), priprava na seminare
(55), samostudium (80), portfélio s prezentaciami (100)

Hodnotenie predmetov:
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 0

A B C FX
0 0 0 0 0 0

&)
m

Vyucuijuci: doc. PhDr. Klaudia Bedndrovad Gibovd, PhD.

Datum poslednej zmeny: jun 2022

Schvalil: prof. Zuzana Strakovd, PhD.




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Presovskad univerzita v Presove

Fakulta/pracovisko: Filozofickd fakulta

Nazov predmetu:

Kéd predmetu: LIAA/LIAIV Interkulturne aspekty jazykového vzdeldvania

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:

Druh vzdeldvacich ¢innosti: Predndska

Rozsah vzdeldvacich ¢innosti: 5/5

Metdda vzdeldvacich Cinnosti: kombinovand: prezencnd, MS Teams, dialogické (diskusné)
metody, metddy skupinového vyucovania a kooperativneho ucenia, projektové metody,
metddy rozvijajuce kritické myslenie

Pocet kreditov: 5

Odporucany semester studia: 1.-6.

Stupen vysokoskolského studia: 3.

Podmienujtice predmety: -

Podmienky na absolvovanie predmetu:

PriebeZné hodnotenie: pocas semestra Studenti dostanu ulohy, na ktorych budu pracovat a
ktoré budu sucastou priebezného hodnotenia: vedenie diskusie (20%), vypracovanie projektu -
analyza uc¢ebnych materidlov (20%).

Zdverecné hodnotenie: zdverecnd skuska (30 %), prezentdcia ndvrhu jednotky zameranej na
vybrané interkulturne aspekty (30 %).

Kredity budu udelené na zdklade splnenia vsetkych uvedenych poZiadaviek. Hodnotenie
zndmkou sa uskutocriuje podla klasifikacnejstupnice A, B, C, D, E, FX podla Studijného poriadku
PU v Presove. Dalsie podmienky dizertacnej skusky upravuje Studijny poriadok PU v Presove,
Cldnok 38 (Tretia Cast Studia v doktorandskom Studijnom programe).

Vysledky vzdelavania: Po absolvovani predmetu Student dokdze:

Ziskané vedomosti: absolvent kurzu dokdZe identifikovat aspekty kulturnych reprezentdciivo
vyucovacich materidloch a bude si vedomy spbésobov, ako zaviest interkulturne aspekty do
vyucby jazyka.

Ziskané zrucnosti: absolvent predmetu ovldda postupy zvysSovania interkulturneho povedomia
a dokdZe spracovat kulturne reprezentdcie vo vyucovacich materidloch s cielom zvysSovat
kultdrne povedomie uciacich sa v cudzojazyénom vzdeldvani.

Ziskané kompetencie: dokdZe samostatne vyriesit jednoduchy vyskumny problém a navrhnut
jednoduchy akény vyskum s orientdciou na interkulturne aspekty.

Strucnd osnova predmetu:

- vztah medzi jazykom, kultdrou a osvojovanim si cudzieho jazyka
- kulturne rozdiely a kulturne presahy

- vplyv anglic¢tiny ako medzindrodného jazyka na prenikanie kultur
- vyucCovanie Al z interkulturnej perspektivy




- interkulturne aspekty ucebnych materidlov - zastupenie kulturnych zovseobecneni a
stereotypov
- uplatriovanie postupov zvysovania medzikultiurneho povedomia

Odporucana literatura:
Byram,M. & Fleming,M., 1998, Language Learning in Intercultural Perspective. Cambridge
University Press
Maine, F., Vrikki, M., 2021, Dialogue for Intercultural Understanding, Springer
McKay, S., 2002, Teaching English as an International Language: An Introduction to the
Role of English as an International Language and Its Implications for Language Teaching.
OouUP
McConachy, T., Golubeva, I, Wagner, M., 2022, Intercultural Learning in Language
Education and Beyond: Evolving Concepts, Perspectives and Practices. Multilingual Matters
Rosa M. Rodriguez-lzquierdo, 2018, Researching the links between social-emotional
learning and intercultural education: strategies for enacting a culturally relevant teaching.
Intercultural Education Volume 29, 2018 - Issue 5-6, pp. 609-623

Jazyk, ktorého znalost je potrebna na absolvovanie predmetu: anglicky jazyk

Poznamky: casovd zdtaZ Studenta: 150 hodin - kombinované Studium (7,5), priprava na
semindre (52,5), samostudium (50), portfdlio s prezentdciami (40)

Hodnotenie predmetov:
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX
0% 0% 0% 0% 0% 0%

Vyuéujuci: prof. Zuzana Strakovd, PhD.

Datum poslednej zmeny: jun 2022

Schvalil: prof. Zuzana Strakovd, PhD.




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Presovskd univerzita v Presove

Fakulta: filozoficka

Kéd predmetu: 1/AA/LMOTE Ndazov predmetu:
Moderné technoldgie v cudzojazyénom procese

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:

Povinne volitelny predmet, predndska/semindr, 5/5 za semester, kombinovand metdda (MS
TEAMS, LMS Moodle), dialogické (diskusné) metddy, metody skupinového vyucovania a
kooperativneho ucenia, projektové metddy, metddy rozvijajuce kritické myslenie

Pocet kreditov: 8

Odporucany semester/trimester studia: 3. — 6.

Stupen studia: 3.

Podmienujtice predmety: -

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra budu Studentom zadané ulohy na vypracovanie a tie budu sucastou
priebeZného hodnotenia: prezentdcia spracovania vybranej témy (30%), vedenie diskusie na
vybranu tému (20%), vypracovanie ndvrhu na vyuZitie modernych technoldgii v terciarnom
stupni (20%), zdverecnd skuska (30%).

Kredity budu udelené na zdklade splnenia vsetkych uvedenych poziadaviek. Hodnotenie
zndmkou sa uskuto&riuje podla klasifikacnej stupnice A, B, C, D, E, FX podla Studijného
poriadku PU v PreSove.

Vysledky vzdelavania:

Ziskané vedomosti: Absolvent predmetu ovldda zdkladné pojmy a metodické znalosti
suvisiace s pocitacom podporovanou vyucnou, kombinovanym a online vzdeldvanim. Rozumie
filozofii online vzdeldvania, manaZovania e-learningvych kurzov, tvorby interaktivnych prvkov
a technik zameranych na vytvdranie interaktivnych digitdlnych cviceni respektujuc didaktické
a psychohygienické principy a zdsady spracovania didaktickych materidlov.

Ziskané zrucnosti: Absolvent predmetu dokdze vytvorit e-learningové kurzy respektujuc Ziaka
a jeho potreby, vytvorit interaktivne cvicenia a vhodne ich implementovat do vyucby. Md
prehlad o testovacich ndstroj a vie si spravne zvolit ndstroje na overovanie znalosti Ziaka.
Ziskané kompetencie: Absolvent predmetu dokdZe vyucovat Studentov v tretom stupni
vzdeldvania s uplatriovanim modernych postupov cudzojazycnej vyucby a dokdZe hodnotit ich
vystupy v sulade s pedagogicko-psychologickymi principmi..

Strucnd osnova predmetu:

1. Moderné technoldgie v cudzojazyénom vzdeldvani.

2. Didaktické aspekty vyuZivania modernych technoldgii v jazykovom vzdeldvani.

3. Poc¢itacom podporované jazykové vyucovanie (CALL) Mobilné jazykové vyucovanie (MALL).
4. Virtudlne vzdeldvacie prostredie. Typy. Didaktické principy.

5. Interaktivita v e-vzdeldvani

Odporucana literatura:

BUDHAIR, S.S. & SKIPWITH, K. (2017). Best practices in engaging online learners through
active and experiential learning strategies. London: Routledge

CIMERMANOVA, I. 2021. Using digital education tools in interactive online teaching at
secondary schools. Presov : vydavatelstvo PU




COOPERMAN, L. (2017). The Art of Teaching Online: How to Start and How to Succeed as an

Online Instructor. Netherlands: Chandos.

GRAF, Sabine. 2007. Adaptivity in Learning Management systems Focussing on Learning

Styles. Vieden : Technische Universitdt Wien, 2007

HOWLAND, J., JONASSEN, D. H., & MARRA, R. M. (2014). Meaningful Learning with

Technology. Harlow: Pearson.

KUMPULAINEN K., WRAY, D. Classroom Interactions and Social Learning. Routledge 2002,

ISBN 0-203-45156-2

MUIRHEAD, B. (2001). Interactivity research studies. In: Educational Technology a Society,

4(3). Available at: , retrieved: October 03, 2012.

PORITZ, J.A. & REES, J. (2017). Education Is Not an App: The Future of University Teaching in
The Internet Age. London: Routledge.

SALMON, G. (2002). E-tivities: the key to active only learning. Sterling, VA : Stylus Publishing
Inc. ISSN 0 7494 3686 7

SALMON, G. (2003). E-moderating: The Key to Teaching and Learning Online. London: Kogan

Page. 180 pages, softcover. 2nd ed.ISBN 0415 33544 2 (paperback)

THORNE, Kaye. 2003. Blended Learning: How to Integrate Online and Traditional Learning.

Londyn : Kogan Page, 2003. ISBN 0 7494 3901 7

Jazyk, ktorého znalost je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky jazyk

Poznamky: ¢asova zataz studenta: 240 hodin - kombinované studium (5), priprava na
semindre (55), samostudium (80), portfdlio s prezentdciami (100)

Hodnotenie predmetov:
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: O

A B C X

O
m

0 0 0 0 0 0

Vyucujuci: doc. PaedDr. Ivana Cimermanovd, PhD.

Datum poslednej zmeny: jun 2022

Schvalil: prof. Zuzana Strakovd, PhD.




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka skola: PreSovskd univerzita v Presove

Fakulta: Filozoficka

Kéd predmetu: 1/AA/LMETD Nazov predmetu:
Metodoldgia vyskumu v odborovej didaktike

Druh, rozsah a metdoda vzdelavacich ¢innosti:
predmet dizertacnej skusky
povinne volitelny predmet

Pocet kreditov: 5

Odporuéany semester/trimester $tadia: 3. —6. (podla ISP)

Stupen studia: 3.

Podmienujtice predmety:
Vsetky predmety Studijnej Casti urcené v individudalnom studijnom pldne doktoranda.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Predmet dizertacnej skusky.

Kazda cast Statnej skusky sa hodnoti samostatne. Jednotlivé asti Stdtnej skusky sa hodnotia
klasifikacnymi stupriami A aZ FX. Celkové hodnotenie stdtnej skusky sa vypocita z priemeru
zndmok jednotlivych predmetov Stdtnej skusky a zndmky z obhajoby zdverecnej prdce.
Hodnotenie: A: 1,00 — 1,24, B: 1,25 -1,74, C: 1,75—- 2,24, D: 2,25 -2,74, E: 2,75 — 3,00, FX:
3,01 — a vyssie.

Doktorand sa prihlasuje na dizertacnu skusku, ak ziskal kredity za vsetky predmety Studijnej
Casti urcené v jeho individudlnom Studijnom pldne a odovzdal pisomnu prdcu na dizertacnu
skusku. Termin dizertacnej skusky urcuje predseda odborovej komisie. Dizertacnd skuska
pozostdva z ¢asti, ktoru tvori rozprava o pisomnej prdci k dizertacnej skuske, a z Casti, v ktorej
md doktorand preukdzat teoretické vedomosti v predmetoch dizertacnej skusky. Zoznam
predmetov dizertacnej skusky urcuje dekan na zdklade akreditacného spisu. O vykonani a
vysledku dizertacnej skusky vydd pracovisko uskutocriujuce doktorandsky Studijny program
doktorandovi pisomné osvedcenie. Doktorand, ktory na skuske neprospel (FX), méZe skusku
opakovat len raz, a to najskér po uplynuti troch mesiacov. Opakovany neuspech na dizertacnej
skuske je dévodom na vylucenie z doktorandského Studia.

Dalsie podmienky dizertacnej skusky upravuje Studijny poriadok PU v Presove ¢l. 38 (Tretia
ast Studium v doktorandskom Studijnom programe).

Vysledky vzdelavania:

Po ukonceni predmetu student je schopny:

— prezentovat schopnost analytickej prdce s odbornou literaturou,

— zostavovat teoreticku maticu ako zdklad analytickej prdce s odbornou literaturou,

— tvorit vlastny text odborného charakteru,

— opisat a rozlisit druhy pedagogického vyskumu,

— dokdZe formulovat vyskumnu otdzku, ciele a hypotézu vyskumu,

— jeschopny v sulade s typom vyskumnej otdzky dizajnovat projekt pedagogického
vyskumu,

— vybrat adekvdtnu (pre splnenie cielov vyskumu) vyskumnu metddu,

— opisat specifikd jednotlivych vyskumnych metdd,

— charakterizovat zdsady vyberu prieskumnej vzorky,

— aplikovat Statistické procedury analyzy ddt,




— aplikovat postupy deskriptivnej Statistiky,
— aplikovat postupy kvalitativnej analyzy dat
— interpretovat ziskané ddta.

Strucna osnova predmetu:

Koncepcia metodoldgie vied o vychove.

Zdkladné pojmy pedagogickej metodoldgie: vedecky vyskum, vyskumnd metdda, vedecky
fakt. Druhy edukacného vyskumu.

Fdzy vyskumného procesu.

Formuldcia vyskumného problému. Typy vyskumnych problémov v pedagogickom vyskume.
Vyskumné hypotézy.

Druhy vyberov v pedagogickom vyskume.

Objektivita, validita a reliabilita vyskumu.

Charakteristika kvantitativnych metdd edukacného vyskumu (kvantitativna vyskumnd
paradigma). Charakteristika vybranych metdd.

Charakteristika kvalitativnych metdd edukacného vyskumu (kvalitativna vyskumnd
paradigma). Charakteristika vybranych metdd.

Uvod do $tatistického spracovania a vyhodnotenia ddt.

Zdkladné pojmy deskriptivnej Statistiky.

Zdkladné pojmy induktivnej Statistiky vyuZivané v pedagogickom vyskume.

Metddy a pristupy analyzy a interpretdcie vyskumnych zisteni a vyhodnotenych ddt.

Etika vyskumnika.

Filozofické zaklady metodoldgie kvalitativneho vyskumu.

Vyskumné metddy kvalitativneho vyskumu: participacné pozorovanie, neStrukturované
interview, narativna metdda, obsahovd analyza produktov ¢loveka.

Zber ddt v kvalitativnom vyskume: typy zdznamov, nahrdvanie, protokoly.

Analyza ddt: segmentdcia — kddovanie — generovanie tedrie, rézne typy analyz, software.

Odporucana literatuira:

Brown, J.D., Rodgers, T.S.: Doing Second Language Research. OUP, 2002

Dérnyei, Z.: Research Methods in Applied Linguistics. OUP, 2007

MACKEY, A. - GASS, S. 2016. Second Language Research: Methodology and Design. Routledge
MCcKINLEY, J., & ROSE, H. (Eds.). 2020. The Routledge handbook of research methods in
applied linguistics. Routledge

Pokrivédkovd, S.: Research in Foreign Language Education. MSD Brno, 2012

Wallace, M.: Action Research for Language Teachers. CUP. 2003

Jazyk, ktorého znalost je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky jazyk

Poznamky: ¢asova zataz studenta: 150 hodin —samostidium a konzultacie (150)

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov 0

A B C D E FX

0 0 0 0 0 0
Vyucujuci: prof. Zuzana Strakovd, PhD., skusobnd komisia schvdlend Vedeckou radou FF PU
(v prilohe I1.4b)

Datum poslednej zmeny: jun 2022

Schvalil: prof. Zuzana Strakovd, PhD.




